SONY.

/N1 =y I/ Display Unit/ Anzeigeeinheit

LT10/LT11 Series

BHOWEFTWZZE, dRESTX0ET,

ZHHOFNZ, 2 OHREHAE 2B aia < 2 &0,

Z OERESMAEZ, ¥ ) 7ILN0.200001~DLT10/LT11> ) — XFHTY,
ZTHFICEE L Tk, ZOBMFHMAEE B D B 230,

BIHAIIE 72513, BHBRIZUVDZEZITIVNETOT, BFHREREL T F X0,

Read all the instructions in the manual carefully before use and strictly follow them.
Keep the manual for future references.

Lesen Sie die ganze Anleitung vor dem Betrieb aufmerksam durch und folgen Sie beim
Betrieb des Gerats den Anweisungen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spaferen Nachlesen griffbereit auf.

XK EHFAE/ Instruction Manual/ Bedienungsanleitung
Serial N0.200001 and Higher



[For U.S.A. and Canada]

THIS CLASS A DIGITAL DEVICE COMPLIES WITH

PART15 OF THE FCC RULES AND THE CANADIAN

ICES-003. OPERATION IS SUBJECT TO THE

FOLLOWING TWO CONDITIONS.

(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL
INTERFERENCE, AND

(2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING
INTERFERENCE THAT

MAY CAUSE UNDERSIGNED OPERATION.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE A EST
CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

[ For EU and EFTA countries ]

Making by the symbol CE indicates compliance of the
EMC directive of the European Community. Such
marking is indicative meets of exceeds the following
technical standards.

EN 55011 Group 1 Class A/ 91 :
"Limits and methods of measurement of
electromagnetic disturbance characteristics of
industrial, scientific and medical (ISM) radio-
frequency equipment”

EN 50082-2 / 95:
"Electromagnetic compatibility - Generic immunity
standard Part 2 : Industrial environment"

g
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Warning

When using this device with equipment governed by
Machine Directives EN 60204-1, measures should be
taken to ensure conformance with those directives.

Warnung

Wenn dieses Gerat mit Ausristungsteilen verwendet
wird, die von den Maschinenrichtlinien EN 60204-1
geregelt werden, missen MaBnahmen ergriffen werden,
um eine Ubereinstimmung mit diesen Normen zu
gewéhrleisten.
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Safety Precautions

Sony Manufacturing Systems Corporation products are designed in full consideration of
safety. However, improper handling during operation or installation is dangerous and may
lead to fire, electric shock or other accidents resulting in serious injury or death. In addition,
these actions may also worsen machine performance.

Therefore, be sure to observe the following safety precautions in order to prevent these types
of accidents, and to read these "Safety Precautions" before operating, installing, maintaining,
inspecting, repairing or otherwise working on this unit.

Warning Indication Meanings

The following indications are used throughout this manual, and their contents should be
understood before reading the text.

/\ Warning

Failure to observe these precautions may lead to fire, electric shock or other accidents
resulting in serious injury or death.

A\ Caution

Failure to observe these precautions may lead to electric shock or other accidents resulting in
injury or damage to surrounding objects.

This indicates precautions which should be observed to ensure proper handling of the
equipment.



A\ Warning

» Do not use this unit with voltages other than the specified supply voltage as this may
result in fire or electric shock.
Do not handle the terminal with wet hands as this may result in electric shock.

Do not open the cover of the display unit to disassemble or modify the unit, as this
may result in burns or injury. These actions may also damage the internal circuitry.
This device operates with DC power supply. Absolutely do not connect an AC power
supply to the terminals as this may result in fire or electrical shock. Doing so may also
damage the internal circuitry.

/\ Caution

» When unplugging the power plug, do not pull on the power cord as this may damage
the cord and result in fire or electrical shock. Be sure to grip the power plug when
unplugging it from the socket.

%,

* The unit does not have an explosion-proof structure. Therefore, do not use the unit in
an atmosphere charged with inflammable gases as this may result in fire.

* Be sure to turn off the power before connecting or disconnecting power and signal
connectors in order to prevent damage or misoperation.

» The unit does not have an earthquake-proof structure. Therefore, do not use the unit
in moving areas or areas exposed to strong shocks.

> B>
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SicherheitsmaBnahmen

Bei dem Entwurf von Sony Manufacturing Systems Corporation Produkten wird gréBter Wert
auf die Sicherheit gelegt. UnsachgemaBe Handhabung wahrend des Betriebs oder der
Installation ist jedoch geféhrlich und kann zu Feuer, elektrischen Schlagen oder anderen
Unféllen fihren, die schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben kénnen. Dariber
hinaus kann falsche Behandlung die Leistung der Maschine verschlechtern.

Beachten Sie daher unbedingt die besonders hervorgehobenen Vorsichtshinweise in dieser
Bedienungsanleitung, um derartige Unfalle zu verhiuten, und lesen Sie die folgenden
SicherheitsmaBnahmen vor der Inbetriebnahme, Installation, Wartung, Inspektion oder
Reparatur dieses Gerates oder der Durchfiihrung anderer Arbeiten durch.

Bedeutung der Warnhinweise

Bei der Durchsicht dieses Handbuchs werden Sie auf die folgenden Hinweise und Symbole
stoBen. Machen Sie sich mit ihrer Bedeutung vertraut, bevor Sie den Text lesen.

/\ Warnung

Eine MiBachtung dieser Hinweise kann zu Feuer, elektrischen Schldgen oder anderen
Unféllen fihren, die schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben kénnen.

/\ Vorsicht

Eine MiBachtung dieser Hinweise kann zu elektrischen Schldgen oder anderen Unféllen
fihren, die Verletzungen oder Sachbeschadigung der umliegenden Objekte zur Folge haben
kénnen.

Diese Hinweise sollten beachtet werden, um die korrekte Handhabung des Gerates zu
gewahrleisten.

Vi



/A Warnung

2  Betreiben Sie dieses Gerat nur mit der vorgeschriebenen Versorgungsspannung, da

anderenfalls die Gefahr von Feuer oder elektrischen Schlagen besteht.
* Die Klemmenleiste nicht mit nassen Handen beruhren, da es hierbei zu elektrischen
Schlagen kommen kann.

* Die Abdeckung der Anzeigeeinheit nicht 6ffnen, um die Einheit zu zerlegen oder zu
veradndern, da dies zu Verbrennungen oder Verletzungen fahren kann. Durch
derartige MaBnahmen kdnnen auch die internen Stromkreise beschadigt werden.

* Dieses Geréat arbeitet mit Gleichstrom.

SchlieBen Sie auf keinen Fall eine Wechselstromquelle an die Klemmen an, weil dies
zu einem Brand oder elektrischen Schlagen fihren kann. AuBerdem kénnen dadurch

die internen Schaltungen beschadigt werden.

/\ Vorsicht

* Beim Abziehen des Netzkabels nicht am Kabel selbst ziehen, da es hierdurch
beschéadigt und ein Feuer oder ein elektrischer Schlag hervorgerufen werden kann.

A Zum Herausziehen aus der Netzsteckdose stets am Stecker anfassen.

* Das Gerat ist nicht explosionsgeschiitzt. Es darf daher keinesfalls in einer Umgebung
verwendet werden, die brennbare Gase enthélt, da hierdurch ein Feuer entstehen kénnte.

e Unbedingt darauf achten, dafi die Stromversorgung ausgeschaltet wird, ehe der
NetzanschluB und Signal-Steckverbinder abgetrennt werden, damit es nicht zu
Schaden oder Fehlfunktionen kommt.

e Das Gerat ist nicht erschiittungssicher gebaut. Aus diesem Grunde darf es nicht an

viii Stellen eingesetzt werden, die sich stdndig bewegen oder die starken StéBen oder

Schlagen ausgesetzt sind.
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1. Note to users

1-1. General precautions

When using Sony Manufacturing Systems Corporation
products, observe the following general precautions along
with those given specifically in this manual to ensure proper
use of the products.

Before and during operations, be sure to check that our
products function properly.

Provide adequate safety measures to prevent damage in
case our products should develop a malfunction.

Use outside indicated specifications or purposes and
modification of our products will void any warranty of the
functions and performance as specified for our products.
When using our products in combination with other
equipment, the functions and performance as noted in
this manual may not be attained, depending upon the
operating environmental conditions. Make a thorough
study of the compatibility in advance.

1-2. Handling instructions

e Do not open the cover of this device or put your hand

inside. Otherwise the internal circuit may be broken by
static electricity.

e To prevent malfunctions caused by static electricity,

always turn off the power when touching other parts than
the key switches.

¢ Do not route the connecting cable through the same duct

as the machine power line.

e When using an AC adapter, use a 9 V/600 mA or higher

AC power adapter.
Recommended adapter : Sony AC-EQ0HG

> <P

C %
[ Note |

Under no circumstances is this product to be used with
adapters other than those using the standard polarized
DC plug.

Take power from the lamp-light line.



When providing DC power via the LT10/LT11’s terminals,
or when using an AC adapter, be sure to use within the
specified voltage.

¢ Do not use connection prohibited terminal pins as relay pins.
When connecting the BCD connector, be sure to wire the
connector correctly.

Failure to do so may damage the internal circuits.

Place the display unit more than 0.5 m (20") away from a
high voltage source, large current source, large power

relay, etc.
For installation of the display unit, avoid a location
exposed to chips, cutting oil, or machine oil. If

unavoidable, take adequate countermeasures.

Do not put a vinyl cover directly over the display unit or
put it in a closed container.

The ambient temperature should be in the range of 0 °C
to 40 °C (32 °F to 104 °F). Avoid exposure to direct
sunlight, hot air currents, or heated air.

1-3. Cautions on operation

Carry out the key operations or 1/0 (BCD, etc.) connections
and operations in line with the explanations given in the
appropriate sections. Failure to correctly operate this
device may result in a malfunction.

1-4. Instructions for connecting to
the measuring unit

The LT10/LT11 is a display unit specifically designed for
the DT series measuring probe.

When the LT10/LT11 is connected to a DT series and
turned on, the digits corresponding to the channel
connected may flash. This shows that initialization is
required to calibrate the new pairing of both device and
probe. Here you should move the measuring probe at
least 1 mm, as shown in the figure, and then press the
reset key on the LT10/LT11 corresponding to the
channel. The device will now return to its normal
measuring state.

Once this procedure has been carried out the digits will not
flash while the device is connected to that measuring
probe, even if the power is turned off.
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The digital display unit LT10/LT11 series is designed to be

incorporated into assembly lines or jigs, and to be used for 2-1. Features
measuring components or Go/No Go.
Use in combination with a DT series measuring probe. e Compact size suited to inclusion in systems.
Types are available to suit various uses. DIN size (72 x 72 mm). Can be panel-mounted.
- o ¢ Connectable to various other devices.
Model Resolution inNzT::;n‘:]fel GaNo G :(t;gut RS232C Go/No Go output is standard to all models. Models
(mm) P om0 50 - capable of BCD and/or RS-232C also outputs are
LT10-105 O available.
LT10-105B 1 [} O  Resolution
LT10-105C | s 0 O LT10 series : 0.005 mm (0.0002")
LT10-205 0 LT11 series : 0.001 mm (0.0001")
LT10-2058 2 O O ¢ As well as the current value, maximum and minimum
LT10-205C O O values and peak-to-peak values can also be measured.
LT11-101 O e Add/Sub calculation is standard feature (only for 2
LT11-101B 1 O O channel models).
LT11-101C 0.001 O O Can measure the widths or steps.
tE:jng ) S a e Can carry out Go/No Go test on different lots. (BCD
output models.)
LT11-201C 0O ]

Four different upper and lower limits can be stored in
memory for the Go/No Go comparison.

e Power is compatible to DC 12 to 24V.
Provided via the terminals. Recommended 9V AC power
adapter available for use with AC power sources.



2-2. System structure

—l

PLC etc. Computer Printer (P40, etc.)
BCD BCD RS-232C RS-232C
Go/N‘o Go Go/No Go Go/No Go Go/No Go Go/No Go Go/No Go
o oy = 9 V AC Adaptor

sonv

:| <—Power source

Display unt 50868 O 50868 O 2EE0E

=) @0 &0

mla) Emla) o 12 to 24V

T (Terminal)
LT10-105 105B 205B 105C
LT11-101 101B 201B 101C 201C
1 channel 2 channel 1 channel 2 channel 1 channel 2 channel
(including Add/Sub) (including Add/Sub) (including Add/Sub)

Measuring Probe

DT12N/512N DT12P/512P (IP64 Compatible)
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3. Connecting and installating

3-1. Connecting the cables

e Secure all connecting cables so as to prevent accidental
disconnection.

e Make certain the display unit’s power is off before
connecting or disconnecting the measuring unit.

3-2. Installing the display unit

When mounting in a panel

1. Cut out an opening to match the dimensions shown
(Fig. 2).

2. Insert the display unit into the cut-out opening in the
panel from the front.

3. Attach the supplied counter stopper from the rear.

4. Press in the counter stopper until it touches the panel.

When attaching the counter stopper to the display unit,
leave enough space (min. 30 mm/1.18") between it and the
panel. (Fig. 3)

Panel box

Counter stopper
(supplied)

Front of display unit

Fig. 1

Cut-out dimensions
68&33/2.68"1323?23‘3

\ 4-R1 or less

68139/2.68" 15550

Fig. 2
Panel thickness: max. 12/0.47"

Front of display unit ‘ym

=

30/1.18"

0 _-

Counter stopper
(supplied)

Fig. 3



4. Name and function of each part

4-1. Front panel

1 CH input model : LT10-105/105B/105C
LT11-101/101B/101C

SONY
LT11
B MAXMINP—PCPH1234
oo

RN IR U

CPL1234

L= (=J

40 )

2 CH input model : LT10-205/205B/205C
LT11-201/201B/201C

SONY
LT11

[@ MAX MINP—PCPHI234

40

Looooo

Main display 0 1

IH MAXMINP—PCPL1234

Looooo

U

) P e o 4
e L ) |[=

-

® ® 6

@® Go/No Go test result indicator
Gives the result of comparing the displayed value to the
comparator’s upper and lower limits. A Over upper limit, O
between upper and lower limit, V under lower limit.

@ Reset key
¢ Resets the displayed value to zero.
e When a value has been preset it returns to this.

® Preset key
Enters the preset mode. (For the current value,
maximum value, and minimum value.)

® Measuring mode setting key
Key to enter the mode for selecting one of maximum,
minimum, peak-to-peak (maximum—-minimum), or
current values.

(® Comparator value setting key
Key to enter the mode for setting the comparator upper or
lower limit.

(® Setting key
Set a mode or a value.

@ Number selection key
Selects the number for the digit chosen.

Digit selection key
Selects the digit to change when setting numeric values.

* On the front panel, the LT10 series and LT11 series only
differ in the model name print.
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Main display
Displays the measured data, setting data for various
modes, or alarms, etc.

Preset status indicator

Peak-hold indicator

Comparator upper

MAX MINP— PIC PH123 4I_Iimit setting indicator

N ay
N A I
M

AX MINP—P[CPL1234fF—

Ny l
O AN

Comparator lower
limit setting indicator

Selected channel indicator

Selected channel indicator (2 channel model)
Choose one of these two.
Upper A, A+B
Lower B
e A : data from measuring probe,
input channel A (rear of case)
B : data from measuring probe,
input channel B (rear of case)
A+B: sum of data from channel A and B
¢ In order to carry out calculations such as A-B or —A+B,
change the direction of A or B to “+” or “-".
(Initial settings)

Preset status indicator
When @ is displayed the preset value is set.

Peak-hold indicator

When MAX/MIN/P-P is displayed the data shown is the
maximum/minimum/maximum—minimum value.

When neither of the them is shown, the current value is
displayed.

Comparator upper limit setting indicator
Displayed when the comparator value has been set. The
upper digits are the upper limit.

Comparator lower limit setting indicator

Displayed when the comparator value has been set.

The lower digits are the lower limit.

e Up to four different comparator upper and lower limit
settings (CPH1 to CPH4 and CPL1 to CPL4) can be
stored in the memory for LT10-105B/205B and LT11-
101B/201B.

¢ LT10-105/205, 105C/205C and LT11-101/201, 101C/
201C have only one setting each.



® Terminals

4-2. Rear panel (See P60 “6. Terminals 1/0”.)
Input : Reset, peak-hold start, 12 to 24 V DC power IN.
1 channel-models 2 channel-models Output: Go/No Go output.
® DCIN

Connect 9 V AC adapter here.

(® Measuring probe input : SIG. IN A

® Measuring probe input : SIG. IN B (2 channel models)

* Mosron " age0r ®® BCD Output
With the 2 channel models the upper and lower
selections of the front panel’s main display correspond
to the BCD OUT A/B.
So if “A+B” is selected the output is to BCD OUT A.
Input : Reset, peak-hold start,
comparator value selection (4 settings),
measuring mode (current value, maximum value,
minimum value, peak-to-peak values) selection
Output: 5 digits
Outputs one of the current, maximum,
minimum, and peak-to-peak values selected
via the keys on the front panel and the
external input.
Alarm output

100 11 12 13 14 9 10 11 12 13 14
@1050/1010 @ 205C/201C
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@

RS-232C interface

(See P68 “8. RS-232C Interface”.)

Reset, peak-hold start, setting/recall of preset values,
setting the comparator value, selecting and outputting
the current value/maximum value/minimum value/
peak-to-peak value.

EXT. IN

(See P70 “8-6. Output”.)

External input terminal for outputting data via a RS-232C
connector.

4-3. Function description

4-3-1. Reset key

Display unit

Operation performed when reset
key is pressed

Measuring mode
(Current value, maximum
value, minimum value,
peak-to-peak value)

Display is set to zero.
When a preset value has been set
this is recalled.

Preset mode
(& and the selected digit
will flash.)

Preset value is set to zero.

“Error” is displayed

Device is cleared and then returnes
to the measuring state.

All the numbers for the
channel with an error
flash.

Automatically carries out initialization
to calibrate the device to a new
measuring probe. (Before resetting
the measuring probe must be moved
at least 1 mm.)

4-3-2. Preset functions

e |t is possible to set preset values for each of the current,
maximum, and minimum value measuring modes.

e For instructions on setting the preset value, please refer
to P56, “5-2-1. Setting the preset value.”




4-3-3. Result evaluation

e Go/No Go test is carried out by comparing data from the
current measuring mode (current value, maximum value,
minimum value, or peak-to-peak value) to the comparator
upper and lower limits.

e This result is displayed on the front panel and output from
the terminals (See P60 “6. Terminals 1/0”.).

Result| Display Condition
High A Data > upper limit
Go O Upper limit Z data > lower limit
Low v Lower limit Z data

4-3-4. Peak-hold function

e Stores the maximum, minimum, and peak-to-peak
(maximum-—minimum) values of the measured values.

e The above mentioned measuring mode is set using the
keys on the front panel.

e The device starts storing values on receiving a start
signal input from pin of the terminals, or when the
reset key has been pressed.

Operation Result

Start on “L” (ON) signal

Starts storing from the current value.
from pin @9 of the terminals 9

Starts storing from zero.

When a preset value is set the
device starts storing from the preset
value.

Reset key is pressed
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This sections uses the 2 channel model in its explanations.
The 1 channel model is the same as the 2 channel model
without the B channel.

BCD and RS-232C models are noted in the text.

5-1. Initial settings

A standard initialization is carried out at the time of
shipping, however it is possible to make the following
selections depending on intended use. Details of the
settings at the time of shipping are given in each section.
e Changing between inches/mm
Turn on power while holding down and press key.
Press (1) to change between inches/mm.
Press to set and return to the measuring state.
¢ Device is set to mm at the time of shipping.
¢ To change the initial settings hold down the key and
press the key for approximately 2 seconds.
Basic operation

: to the next item.
(a) :Selectitem.
: Set item.

e Even if you select an item with the (i) key, no changes
will be mode until you press the key.

¢ Once the initial setting mode has been entered it is not
possible to return to the measuring state partway
through. Press the key repeatedly to skip the items.

5-1-1. Basic settings

1. Setting the display s _
(2 channel models) B N ) [N}
One of the following may be o
chosen: A and B :l/g
Only A+B >
factory-set
2. Setting the resolution or direction (channel A)
One of 0.001, 0.005, 0.01,
—0.001, —0.005, or —0.01 mm _C
can be chosen. l -l! Ll- /
o With the measuring probe’s A I T “ 1
spindle pushed in: , ,I [T :

+: positive direction
—: negative direction

N
ST N
factory-set (LT11)
* When set to inches, values are chosen from 0.0001,

0.0002, 0.0005, —0.0001, —0.0002, and —0.0005.

With the LT10 series, 0.001 mm and —0.001 mm (0.0001"
and —0.0001") are not avaible.

3. Setting the resolution or direction
(channel B, 2 channel models)
One of 0.001, 0.005, 0.01, —0.001,—0.005, or —0.01 mm
can be chosen.
o With the measuring probe’s spindle pushed in:
+: positive direction
—: negative direction
e When displaying A+B:
If you set the direction of A to “—” the data displayed is
the calculation “-A+B”.
The same can be done with B.



o With the LT10 series, 0.001 mm and —0.001 mm (0.0001"
and —0.0001") are not avaible.

e When the addition A+B is chosen the direction for B can
be selected, but its resolution will be the same as that of A.

4. Selecting the start input terminal (terminals) function
(See P60 “6. Terminals 1/0”.)

5

E

: Start function

When the peak-hold is g
chosen setting this |
terminal to “L” (ON) sets \ | ‘ /

the peak-hold value to Y g '_ﬂ
the current value and
restarts the storing
procedure.

factory-set

:Hold function

When using the current value measuring mode
with the start function, setting this terminal to
“L” (ON) stores the output and display of the
Go/No Go comparison at that point in time.

At this time, display and Go/No Go
comparison output storage by the DRQ input
for the BCD model and EXT. IN input for the
RS-232C model is invalidated.

Initial settings are now complete for the standard model.

Pressing .. Basic model — Returns to the measuring state.

BCD model — Go to section 5-1-2.
RS-232C model — Go to section 5-1-3.

5-1-2. BCD model
(only LT10-105B/205B, LT11-101B/201B)

Proceeds to the next setting mode from “5-1-1. Basic settings” step 4.

1. BCD logic
Setting the BCD output logic.
“+” is true logic. ‘ l/
“ is false logic. e

(—

_

Uy

—
—

/i

factory-set

Exception : Logic for the DRQ, READY, and alarm

terminals cannot be changed.
(See P63 “7. BCD output”)

2. BCD output format
Setting the BCD output format.

out

: BCD is output according

:BCD is output

according to the DRQ Lo ,_’
signal input, and the \ HLI -l',/
resulting status is ~ e
held even if the DRQ — - T
. N
Slgnal goes off. 7 , , , , X

factory-set
to DRQ signal input, actory-se

and assumes high-
impedance status
when there is no DRQ
signal input.

Initial settings are now complete for the BCD model.

Press to return to the measuring state.
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5-1-3. RS-232C model
(only LT10-105C/205C, LT11-101C/201C)

Proceeds to the next setting mode from “5-1-1. Basic settings”
step 4.

1. Setting the output data format

Mo Normal output
1st byte : Channel name (A or B)
2nd byte : Sign (space: “+”, “-")
3rd to 8th bytes : Numerical data (ex.1 2.345)
PA-7 :Outputting with measurement mode information
1st byte : Channel name (A or B)
2nd byte : Current mode
(N : Current value,
P : Peak-to-peak value,
| : Minimum value,
A : Maximum value)
3rd byte : Unit (M: mm, [: inch)
4th byte : Sign (“+” or “=")

5th to 10th bytes : Numerical data (ex.00.000)

Pyl : Outputting according to the mode 1 format
(statistical calculations) of the digital printer
P40 (P40 is sold separately).

Whether, with the 2 channel model, to output B channel data
following a space or to divide it with the delimiter is selected

by step 9. (except for P40 mode)

o l
 Note | N 1 UV
When set to PY[] mode even the
2 channel model only outputsthe A | ) “ 1011
channel. W

factory-set

Setting the data signalling rate
LF5 is displayed and the data
signalling rate can be selected.
600, 1200, 2400, 4800, 9600,
19200 bps

Setting the data length
od_LEN is displayed and the
data can be set to 7 or 8 bits.

Setting the stop-bit

S5koF is displayed and the
stop bit can be set to one or 2
bits.

BHS
NUi
o
—CHUL T

§_LET
N\NTTTl/
o
— 00 IC ]
ZTTTIN

factory-set

\l‘l'l
TE n_\_
10 1 3

JTTTTN

factory-set



Setting the parity

FH-4 is displayed and the
parity can be switched on or off.
OFE :No parity

on o Parity

When the data length is set to 7 bits
in step 3, select “Parity”.

6.

Selecting odd or even parity
Switches to this mode when
g,",' is chosen above.

aod :Odd parity
EHE  :Even parity

o
ll H’l 7

\ /
Tl ne
N

i

=
-
T
[

-

1

factory-set

VS
~ -l
.__-
<
-——h
T ‘
__,-

-
-

A

"e—
—
—
—
—

A

[T

factory-set

Selecting the function for the EXT.IN terminal

:Mode for using the
PZ201 foot-switch
(sold separately).
L~ :Mode for shortening

the output interval to

less than given above.
~EF  :To output at a set
interval.

Here the EXT.IN
terminal cannot be

used.

Fook

factory-set

8. Selecting the output time interval.
This mode is selected when -EF# has been chosen in
step 7.

rEF is displayed and one of
eight intervals can be chosen. _C O
0.2,0.5, 1.0, 5.0, 10, 20, N ll /
30, 60, 300 s Nt
— 1
[N
ARR
factory-set
9. Selecting the data transmission format
(2 channel models)
F__k is displayed and one of
the following is chosen. [N L
5,'3,J,"" :format (a) given below \ ll l’ 11 ll_l ,
[~ _| F:format (b) givenbelow |~ M1 = ' ' ¢ / 1
oo A
Y I ) BN
2RRRER

factory-set
¢ To output from channel A —12.345, and from channel
B 67.89:
(a) A-12.345JB[J67.890 CR LF
(b) A-12.345 CR LF B[167.890 CR LF

[l means a space.

Initial settings are now complete for the RS-232C model.

Press [ to return to the measuring state.
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5-2. Various settings

In the setting modes there is always an indicator flashing.

5-2-1. Setting the preset value

RESET
A

&

R
2]
m

N—

R
\j

——

1,4,7

1 Push (P to select.

The A channel preset value setting mode.

56

2 Push (1) to select a sign.
Push (=] to select a digit to be set.
The selected digit flashes.
Push (i) to select a numeral.

3 Push to set.
& for A channel flashes.

4 Push (P to select B channel preset value setting
mode.
B channels sign flashes “+”.
Single channel models return to the measuring state.

5 Sameas?2.

6 Push to set.
Both A/B channel [ flashes.

7 Push [P to returns to the measuring state.
Both A/B channel [@ lights.

o If is not pressed the previous setting is kept.
¢ In the P-P measuring mode, the preset value cannot
be set.



5-2-2. Setting the measuring mode

1,4,7
&) =) %)
3,6 2,5

1 Push to select the mode for setting a measuring
mode (current value, maximum value, minimum value,
or peak-to peak value) for channel A.
* Each of there modes are indicated “A”, “MAX”, “M IN”
and “P-P”, respectively.

S/ MAax mine—p

A
7N DR

2 Push (=) to select a measuring mode.
The selected mode’s indicator flashes.

Push to set.

Set mode flashes.
The other channel A modes disappear.

Push to select the setting mode for channel B.
Currently set channel B mode flashes.

Same as 2.

Push to set.

Modes set for channels A and B flash.

Push to return to the measuring state.
Modes set for channels A and B light.

If you do not press the previous settings will be kept.
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5-2-3. Setting the comparator values

1,4,7,10,13

=) (s ) )

|
3,6,9,12 2,5,8, 11

1 Push to select the mode for setting the channel A
comparator values. Start from the CPH (comparator
upper limit) setting.

2 Push (1) to selecta sign.
Push (=] to select digits.
A selected digit flashes.
Push (1] to select a number.

Push to set.
“CPH?” flashes.

Push to select the CPL comparator lower limit
setting mode. Sign of the CPL value flashes.

Same as 2.

Push to set.
“CPH” and “CPL” flash.

Push to select the mode for setting the channel B
comparator values.
* Single channel models return to the measuring state.

Same as 2, 3, 4, 5, 6.

Push to return to the measuring state.



With the BCD models four different settings can be stored
in memory. The operations are as follows.

ACH CPH1 CPH2 CPH3  CPH4
CPL1 CPL2 CPL3 CPL4
A A AR

BCH CPH1 CPH2 CPH3  CPH4
CPL1 CPL2 CPL3 CPL4

e When the 4 settings are not required press
repeatedly.

e Changing the 4 different setting values is carried out via
the BCD connector input terminal.

e When the BCD connector is not connected the setting is
CPH1 and CPLA1.

If is not pressed the previous setting is maintained.

When the key is pressed to set the CPL the sign (“+”
or “-") of the CPH value may flash. This is because the CPH
(upper limit) is less than the CPL (lower limit), and the
device is in the CPH setting mode. In this case, return to
and start from the CPH setting.
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6. Terminals I/

The terminals in the rear of the display unit have functions
for Go/No Go comparison, start input, reset input, and the
main power IN.

6-1. Connector pin assignment

[ORORORONCRORONO)

[OCEONCRERT)

Rear of display unit
¢ Use a shielded cable for connection to the FG pin on the

rear of the display unit.
(Prepare a shield cable by yourself.)

Cross section of the cable

,ﬁ Outer cover

Knitted shield

Signal
(See P50 “4-3. Function description”.)
Pin Signal name
No- [y cu mod: 2 CH model Stgnal
1 GND
2 HI HI (A) Go/No Go output
High (A CH)
3 GO GO (A) Go (ACH)
4 LO LO (A) Low (A CH)
5 | Connection prohibited HI (B) High (B CH)
6 [Connection prohibited GO (B) Go (BCH)
7 |Connection prohibited LO (B) Low (B CH)
8 GND
9 FG Frame GND
10 START Start/hold input
11 RESET Reset/recall input
12 DC IN 12 to 24V Main DC power (12 to 24V)
13 GND GND for power
14 GND

GND (pins @, ®, Gd and ) and FG (pin ®) are connected
with a capacitor. (isolated with respect to DC)



Go/No Go output

High: displayed value > upper limit — “L” (ON)
Go : upper limit = displayed value > lower limit — “L” (ON)
Low : lower limit = displayed value — “L” (ON)

All terminals are “H” (OFF) when an alarm is set.

Start/hold input

e When the peak-hold function has been chosen an “L” (ON)
signal sets the maximum, minimum, and peak-to-peak values
to the current value and restart their storing. (Start function)

e The start function results when the initial setting is
changed from 5l , set at the time of shipping, to Hai o .
When in the measuring mode for the current value, an “L”
(ON) signal will hold the output (terminals) and display of
the Go/No Go comparison result. (Hold function)

While the Go/No Go output is at the “L” level, reset/recall
cannot be effected by reset key or external reset/recall input.

Reset/recall input
“L” (ON) sets the measured value to zero.
When there is a preset value this is recalled.

Even when the “L” level is held, the Go/No Go output
(terminals) and the display are not held.

Main DC power (12 to 24V)
Use with the pin @ GND.
Connect to a 12 to 24V DC power source.

6-2. 1/0 circuitry

Output circuit (Pins @-®) : Open collector output

Display unit Externally connected device (Connection Type 1)

On : VoL =MAX. 0.7 V (when output current loL = 24 mA)
Off : Von = MAX. 26.4 V (output current lon = MAX. 250 pA)

When connecting an L (coil) load such as a relay to output pins, be
sure to connect a back-voltage absorption diode in parallel with the

coil. Otherwise, the transistors inside the output IC may be damaged.
Display unit Externally connected device (Connection Type 2)

e Use a switching diode with a back-voltage of
approximately 3 times the supply voltage (+COM) (80 V
back-withstand voltage with a supply voltage of 24 V).
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Input circuit (Pins @@) : TTL level input

Externally connected device
(Connection Type)

Display unit

| @sStart input
1kQ i @)Reset input
N

On : ViL = MAX. 1.0 V (when input current li. = =5 mA)
Off : Vin=MIN. 4.0 V to MAX. 26.4 V

6-3. Signal timing

@9Start/@Reset input
IN

MIN.5ms | MIN. 4 ms |

®-@Result evaluation output

Sampling 6 ms: 2 CH model
8 ms: 1 CH model

When the start/hold terminal @9’s initial setting is [ H! A

the “L” (ON) signal will hold the immediately previous Go/
No Go result and the display.

RO N

Go/No Go output
and display value. ><:

MAX. 6 ms : 2 CH model
8 ms: 1 CH model




7. BCD output (only BCD model)

The maximum, minimum, and peak-to-peak data is output
from the BCD connetor. There are also features for alarm
output, start or reset input, comparator value selection input
and measuring mode (current value, maximum value,
mimimum value, peak-to peak value) selection input. The
output is all an open collector equivalent to the IC “74LS06".
With the 2 channel model, both channel A and B have the
same features.

7-1. Connector pin assignment

As seen from the rear of the display unit.

[18]17]16|15]14]13|12]11]10| 9| 8| 7 | 6| 5|4 | 3] 2] 1|

|36|35|34/33|32|31|30|29|28|27|26|25|24| 23| 22|21 |20| 19)

Connector to be procured
Manufactured by Hirose Electric, Co., LTD
DX10-36S (Display unit receptacle)
DX40-36P (Plug: accessory)
DX-36-CV (Plug case: accessory)

Signal
Pin A Pin .
No. Signal No. Signal
1 1st digit Q1 (A) 19 Q3 (C)
2 Q2 (B) 20 Q4 (D)
3 Q3(C) 21 MOD 0
4 Q4 (D) 22 MOD 1
5 2nd digit Q1 (A) 23 M-VALID
6 Q2 (B) 24 | Connection prohibited
7 Q3 (C) 25 | Connection prohibited
8 Q4 (D) 26 GND
9 3rd digit Q1 (A) 27 GND
10 Q2 (B) 28 GND
11 Q3 (C) 29 SIGN output
12 Q4 (D) 30 DRQ input
13 4th digit Q1 (A) 31 READY output
14 Q2 (B) 32 Start input
15 Q3 (C) 33 Reset input
16 Q4 (D) 34 Alarm output
17 5th digit Q1 (A) 35 | Comparator value selection A
18 Q2 (B) 36 | Comparator value selection B
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e The display unit’s least significant digit (rightmost digit) is
the first digit.

The letters in parentheses have the following meanings

e
=

b st digit

e Pins @ and @ are connected to the internal circuit for
possible future expansion. Do not make any connections
to them.

BCD output
(See P65 “7-2. I/0 timing”.)
When DRQ has been received from at @9, and when the
READY output at @ goes “L” (ON), the BCD data is output.
¢ Output logic
True logic or false logic can be selected.
(See P53 “5-1-2. BCD model”)
True logic : “L” (ON) is “0”.
“H” (OFF) is “1”.
¢ Qutput format
Whether to hold the BCD output data or to assume
high-impedance when there is no DRQ signal input can
be selected.
(See P53 “5-1-2. BCD model”)

Measuring mode selection input
Current value, maximum value, mimimum value, peak-to
peak value can be selected.

Measuring mode | @pin (MOD 0) | @pin (MOD 1) |@pin (M-VALID)
Current value L L
Maximum value H L L
Minimum value L H

P-P values H H
oy soings| . H

x : Either setting possible

SIGN output
Tells whether the output data is positive or negative.
With true logic “H” (OFF) is “~”, and “L” (ON) is “+”".

Start input

When the peak-hold function has been chosen the “L” (ON)
input will cause the maximum value and minimum value, to
be come the current value (peak-to-peak value=0) and
restart their storing.

Reset input
“L” (ON) sets the measured value to zero.
When there is a preset value this is recalled.

Even when the “L” level is held, the Go/No Go output
(terminals) and the display are not held.



Alarm output

When an alarm is set off this becomes “H” (OFF).

This is set to “L” (ON) by the reset input after eliminating the
various causes of the alarm.

Comparator value selection input
The four comparator value pairings set in the display unit
can be selected.

. . Comparator value
Pin ® Pin (Upper limit CPH, lower limit CPL)

CPH1, CPL1
CPH2, CPL2
CPH3, CPL3
CPH4, CPL4

r|IT|(r|XI
|- |IT|XI

DRQ display/output hold feature

While the DRQ signal is “L” (ON) the display and output
(BCD, Go/No Go output of terminals) of termianls are
stored.

(When the BCD output form is set to out, only the BCD
output data is held on DRQ becoming “H” (OFF).)
However, when the initial setting of pin (9 of the terminals is
changed from 5i, set at the time of shipping, to [H5! 4,
the hold function of the display and output of terminals is
enabled only for pin @9 of the terminals, and the DRQ hold
function operates only for the BCD output data.

7-2. 1/0 timing

®-@) Data, @ DRQ input, @ READ output

e When Initial setting gut (See P53 for factory-set.)

DRQ (IN) U
READY (OUT) ——| _,—

DATA (OUT)

MAX. 3 ms MAX. 2 ms

e When Initial setting or

DRQ (IN) —I—Ii

READY (OUT) I
DATA (OUT) ——— -
-
. <« Output high impedance
MAX. 3 ms MAX. 2 ms
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@) Start, @ Reset input

SRR M

MIN. 5 ms MIN. 4 ms

@@ Comparator value selection input

DATA (OUT)

X

MAX. 50 ms

-

7-3. Interface cable

¢ Use a shielded cable with thickness less than ¢ 8.7 mm,
and length under 2 m.

In addition, connect the shielded cable of the connected
equipment to frame GND.

e The plug case is connected to FG of LT10/LT11.
Connect the braided wire to the case after folding back
and securing with the metal clips.

Assembling the plug provided

Cable

Fold back the braided wire and
secure with the metal clips.




7-4. Connection circuit

Output circuit : Open collector output
Externally connected device (Connection Type 1)

Display unit
I
I 2‘ I
74LS06 OUTT N }‘K:_
GND, |-COM

7777777 ! -
Output signal rating

On : VoL = MAX. 0.7 V (when output current loL = 24 mA)
Off : Von = MAX. 26.4 V (output current lon = MAX. 250 pA)

When connecting an L (coil) load such as a relay to output pins, be
sure to connect a back-voltage absorption diode in parallel with the
coil. Otherwise, the transistors inside the output IC may be damaged.

Display unit Externally connected device (Connection Type 2)
i [ +COM
| | Relay
741506 | | J
ouT LN
! r
GND, |-COM

approximately 3 times the supply voltage (+COM) (80 V
back-withstand voltage with a supply voltage of 24 V).

Input circuit (@ pin DRQ) : Photocoupler input

Display unit

Externally connected device (Connection Type)

5V | N
3301%2 ‘ |

|
IN DRQ input LOUT
A%

Input signal rating
On : ViL = MAX. 0.5V (when input current liL = —15 mA)

Off : ViH=MIN. 4.0 V to MAX. 26.4 V
Input circuit (except pin @ DRQ) : TTL level input
Externally connected device

Display unit (Connection Type)
T 75\} T " T]Start, reset, Mea§uring ‘V* ’’’’’’’ 7

'mode selection input,

‘and comparator ‘

1kQ 1value selection input i
_.OuT
—COM
Ierl:lt signal rating
On : ViL = MAX. 1.0 V (when input current liL = =5 mA)
Off : Vin=MIN. 4.0 V to MAX. 26.4 V
67
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8. RS-232C Interface (only RS-232C model)

The RS-232C interface can be used for connecting a P40
digital printer (sold separately) to print measured values, or
to connect a personal computer to use it to control the
display unit. (See P54 “5-1-3. RS-232C model”.)

8-1. Terminal pin assignment

Rear panel of display unit

©

EXT. IN

RS-232C

Connector to be procured
RS-232C : TCS7587-01-401 (Hoshiden), or equivalent product
EXT.IN : Mini jack

GND

68 (Perpare a mini plug by yourself)

Mini plug EXT. IN

Signal
Connected
» RS-232C equipment side
:i:' /0 Signal Signal
1 N.C —
2 SG (Signal GND) | SG
3 I RXD (Received data) 4 TXD
4 O |TXD (Transmit data) = RXD
5 | CTS (Clear to send) 5 RTS
6 (0] RTS (Request to send) —H— CTS
7 +10V DSR
8 N.C
e EXT.IN

An “L” (ON) input 1 causes the measured values to be
output via the RS-232C connector.
If the PZ201 foot-switch (option) is used connect to this
terminal. Other cords with mini-plugs which may be used
include Sony RK-S100 speaker cord (mini-plug < open-
end), etc.. (See P70 “8-6. Output”.)

8-2. Connecting P40 digital printer

Connect the cable that comes with the P40 to the RS-232C
connector.
For P40, refer to the instruction manual for the P40.



8-3. Connecting a personal computer

Use a DZ252 or DZ253A RS-232C cable (sold seperately) for
connecting personal computers.(See P71 “8-7. Commands”.)

The shielded cables of the DZ252 and DZ253A connectors are connected
to FG of LT10/LT11.
The DZ252 and DZ253A connectors for the personal computer side are 9
and 25-pin Dsub connectors, respectively. Please check the form of the
personal computer's RS-232C connector before purchasing the cable for
connection. For further information please consult your dealer.

Connection

Pin No. Pin No. Pin No. Pin No.

1 1 1 1

2 B — 2 2 2

3 3 3 JJ 3

4 4 4 j_ 4

5 5 5 |—— 5

6 = 6 6 6

7 7 7 — 7

8 8 8
to
Case 9 Case
Shield

8pin mini DIN catl)?e Case 8pin mini DIN 25

X Shield Case
9pin Dsub cable
25pin Dsub

LT10/LT11 side Personal LT10/LT11 side Personal

computer side

computer side

8-4. RS-232C Interface

Signals (Conforming to EIA-RS-232C)

Signals : Asynchronous, start-stop system,
full duplex system

Data signalling rate : 600, 1200, 2400, 4000, 9600,

19200 bps
Data length : Switchable between 7 or 8 bits
Stop bits : Switchable between 1 or 2 stop bits
Cable length : Max.15 m
Parity : None, odd, or even selectable.

e Switching of the various parameters is performed in
the initial settings (P54).

e The above underlined items are the settings at the
time of shipping.

Electrical Specifications

Driver side : Using MAX232 or equivalent
product

Amplitude of output voltage : +5 to 10 V

Output resistance  : 300 Q or more

Output short-circuit current : £10 mA

Receiver side 1 Using MAX232 or equivalent
product

Input resistance 13107 kQ

Input allowable voltage: +30 V

Input threshold : Low 1.2 V/High 1.7 V
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8-5. EXT. IN circuit

Input circuit : TTL level input

Externally connected device
(Connection Type)
- _

Display unit

Input signal rating
On : ViL=MAX. 1.0 V (when input current liL = =5 mA)
Off : Vin=MIN. 4.0 V to MAX. 26.4 V

8-6. Output

To output measured data from the RS-232C choose one of
the following four methods.

1. Input to the EXT.IN terminal ®
Initial setting: F5o- (set at time of shipping)
This mode is for when the PZ201 foot-switch (optional)
is used. Data is output A ms after an “L” level signal has
been received.

EXT.IN

e

2. Input to the EXT.IN terminal ®

Initial setting: |-/,

Mode for shortening the output interval. (Processed as
an interrupt.)

However, there must be no chattering in the input
signal. Data is output after an “L” level signal has been
received.

EXT.IN



8-7. Commands

z‘;‘;a(gigs’;a"ing MIN.A | MIN.B | MIN.A' | MIN.B’

19200 21 21 3 10
9600 21 21 3 20
4800 21 40 3 40
2400 21 80 3 80
1200 21 160 3 160

600 21 320 3 320

Unit : ms

Output at set interval
Initial setting: ~FF
Eight intervals available, 0.2, 0.5, 1.0, 5.0, 10, 30, 60,
and 300 s.
* This interval is set with the initial settings.
(See P54 “5-1-3. RS-232C model”.)

Commands

Data is output by input ASCIl code commands. For

more details see section 8-7.

Commands can be received during modes 1, 2, 3.

¢ Holding display and output.
While the EXT.IN signal is “L” (ON) the display and
output (RS-232C data, terminals, result evaluation)
are held.
However, when the initial setting of pin of the
terminals is changed from 5[, set at the time of
shipping, to [Hs! 4, the hold function for the
display and output of terminals is operated by
only pin of the terminals and the EXT. IN hold
function operates only for the RS-232C data.

1. Command table (Converted to ASCII code)
Command Operation

*P-P Switch to peak-to-peak value mode.
*MAX Switch to maximum value mode.
*MIN Switch to minimum value mode.
*REAL Switch to current value mode.
*RCL Recall the preset value.
*RES Reset.
*START Start.
*P=¥¥¥¥¥ Set preset value.
*CH=¥¥¥¥¥ Set comparator upper limit.
*CL=¥ ¥ ¥¥¥ Set comparator lower limit.
*r Request for output for one channel.
R Request for outputs for 2 channels.
KEYON Allow use of front panel key.
KEYOFF Prohibit use of front panel key.

* 1 For the 1 channel model or the 2 channel model A
channel use “A”, for the 2 channel model B channel
use “B”.

¥ : Value to be set. (Example: 12.345)

71

ysiibu3



English

72

e When there is a preset value the “reset” command will set
the value to zero. To recall the preset value input the
“recall preset value” command.

e The data set by the commands given in the table will not
be stored by the display unit.

If the power is turned off the settings must be repeated.

e Provide intervals of at least 50 ms between command
inputs.

2. Example of data transmission
e External device — display unit
To preset 12.345 for A channel
AP=12.345 CRLF
¢ Display unit — external device
® When a 1 channel model has received the “R”
command, or a 2 channel model has received the “Ar”
command :
During normal operation  : ACJ12.345 CR LF
(Output the A channel value of 12.345)
When an alarm is triggered : AE CR LF

® When a 2 channel model has received the “R”
command :
During normal operation :
(a) A-12.34500B167.890 CR LF
(b) A—12.345 CR LF B(J67.890 CR LF
(Output the A channel value of —12.345 and the
B channel value of 67.890)
When an alarm is triggered :
(a) AECBE CR LF
(o) AE CRLF BECRLF
(a) or (b) can be chosen with the initial settings.
(See P54 “5-1-3. RS-232C model”.)

[J means a space.



3. The output data format (® When an alarm is triggered

Changing according to the initial settings (See P54.). Initial setting : [~

@ Normal condition For an overflow alarm

Initial setting : [1arm 1st byte : Channel name (A or B)
Normal output (set at time of shipping) 2nd byte : Sign (space: “+”, “-")
1st byte : Channel name (A or B) 3rd byte . F
2nd byte : Sign (space: “+”, =) 4th to 8th bytes : Numerical data

3rd to 8th bytes : Numerical data (ex.12.345)

Initial setting : 77-7 (Outputting with measurement For a non-overflow alarm

mode information) ;Stdbgt? (E3hannel name (A or B)
1st byte : Channel name (A or B) Initial seffi n ' '_3,"_,3 5 :
2nd byte : Current mode nitial setting : FH-A
: 1st byte : Channel name (A or B)
( N: Current value, 2nd byte e
7 @ Peakcto-peak value, 3rd byte : F (For an overflow alarm)

I : Minimum value,
A : Maximum value)
3rd byte : Unit (M: mm, I: inch)
4th byte : Sign (“+” or “-")
5th to 10th bytes : Numerical data (ex.00.000)
Initial setting : PY[]
Outputting according to the mode 1 format
(statistical calculations) of the digital printer [ Note |
P40 (P40 is sold separately). e For the 2 channel model, whether to output B channel
data following a space or to divide it with the delimiter is
selected by the initial setting (See P55, step 9.).
e When set to P4[] mode even the 2 channel model only
outputs the A channel data only.

O (For a non-overflow alarm)
Initial setting : P4
Outputting according to the mode 1 format
(statistical calculations) of the digital printer
P40 (P40 is sold separately).
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9. Alarm display/output

LCD displ ltem Output c Soluti
isplay e Terminals BCD RS-232C ause olution
“g i i CR L| i
Measuring probe All “H :‘Al_lierm terminal is Zigl:;o;;put. The measurllng probe was |Reset
is not connected or . exchanged with the power on.
----- connection has Measuring probe is not |[Fix problem and
been cut. connected or connection [reset.
has been cut
Acceleration over The measuring probe’s [Reset
spindle exceeded the
- maximum acceleration.
U ) Signal disorder or Abnormality in measuring |Fix problem and
connection cut probe’s output signal or |reset.
connection has been cut.
_ Overflow True logic: fifth | «0FX.XXX CR LF output. | Value exceeded 5 digits.  |Limit input to 5 digits
,‘_ o digits are all “H”. | (x is A or B, O is a space and reset.
-—- - - False logic: fifth | or a minus sign.)
Fifth digit is F digits are all “L".
Initialization is All “H” Alarm terminal is | *E CR LF output. Initialization is required to |Move the measuring
‘\\ X, ]_, l-l]l b,l// required. “H” (xis AorB.) calibrate the new pairing of |unit at least 1 mm
— e — both device and measuring |and reset.
2 1NN B D RN
AREERER probe.
Value for axis is flashing.

If the alarm is again displayed/output after solving the problem
Has the measuring probe or its spindle received some strong shock?
Try replacing with the measuring probe used for the other channel.




10. Specifications

Model LT10-105 105B 105C 205 205B 205C

Item LT11-101 101B 101C 201 201B 201C
Display 5 digit backlit LCD, mode display

Measuring probe input 1 channel 2 channel

Terminals™ o
o DC IN *2 e)
= |BCD"3 — o) — — o —

RS-232C™ — o) — o

EXT. IN*5 — @) — O
Reset function Reset key or external input (terminals)

— Input BCD terminal ?osn_]zrfazr?d — Input BCD terminal (?c?m?::r?d

Preset function

Preset value set with preset

key, recalled with reset key.

Recalled with BCD
reset terminal

Set or recalled with
RS-232C command

Recalled with BCD
reset terminal

Set or recalled with
RS-232C command

Conparetor function

Result evaluation:

Three-level comparator
Comparator value set with key switches.
LED display and output by terminals (open collector)

Up to 4 values | Set with RS-232C Up to 4 values | Set with RS-232C
can be set for|command can be set for|command
_ comparator (key _ comparator (key
input). input).
Switched with Switched with
BCD terminal. BCD terminal.
* 1: 1/0 terminal % 2: DC IN

Input
Output: Result evaluation (open collector)

: Reset, peak-hold start, 12 to 24V DC power source

DC 9 V/600 mA or higher AC power adapter with standardized polarity

plugs.
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Model
Item

LT10-105 105B 105C 205 2058 205C

LT11-101 101B 101C 201 201B 201C

Peak hold function

Maximum, minimum, and peak-to-peak values. Measuring started by start input of terminals.

Can be started with
- the BCD terminal.

RS-232C can set
or start.

RS-232C can set
or start.

Can be started with
the BCD terminal.

Resolution

0.001 mm, 0.005 mm, 0.01 mm (0.0001", 0.0002", 0.0005") selectable (0.001 mm (0.0001") is LT11 series only.)

Direction

Can be switched

Maximum response acceleration

2400 m/s? | 1500 m/s?

Maximum response speed

60 m/min

Addition and subtraction function

— | A+B, A-B, B—A can be set with the direction setting.

Alarm

Acceleration or level over (Displayed on LCD or terminals’ comparator outputs are all “H” (OFF).)

BCD alarm
- terminal “H ” (OFF) -

BCD alarm
terminal “H” (OFF)

Data storage

Resolution, direction, comparator value, preset value, modes.

— BCD sign Data signalling rate, etc. — BCD sign Data signalling rate, etc.
Temperature Operating temperature: 0 to 40°C Storage temperature: —10 to 50°C
Power consumption 1.8 W 29WwW 20w 29W 52W 3.1W

Mass

Approx. 185 g Approx. 215 g Approx. 205 g Approx. 190 g Approx. 250 g Approx. 210 g

Power voltage

Terminals: DC10.8 to 26.4 V DC IN jack: DC 9V AC power adapter.

Compatible measuring probe

DT series

* 3: BCD (36 pin half-pitch connector)

: Reset, peak-hold start, comparator value selection (4 settings)
Output: Five digits (open collector)

One of current value/maximum value/minimum value/peak-to-peak
value selected and output.

Input

Alarm output

+ 4: RS-232C (8 pin mini-DIN connector)
Reset, preset value setting/recall, peak-hold start, comparator value
setting, current value/maximum value/minimum value/peak-to-peak value
selection and output.

* 51 EXT.IN terminal (mini-jack)
Data output start



Accessories Options

Instruction Manual ...........ccccoviiiiiiii e 1 Digital printer......c.ooooeiiei e P40
(0701070 (=TaS] (o] o] o= QU TP PPPR 1 Connector cable for personal computer

BCD output connector plug .... 1 (LT10-105B, LT11-101B only) e Personal computer side: 9pin Dsub connector ....... DZz252

2 (LT10-205B, LT11-201B only) o Personal computer side: 25pin Dsub connector ... DZ253A

FOOt SWItCH ....eoviiiii i, PZ201
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Dimentions
Counter stopper
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11. Troubleshooting

When the unit does not work properly, check the following before calling Sony Manufacturing Systems Corporation
Representative for service

The power cannot
be turned on.

Turn off the power switch and turn it on 1 minute later.
Check the connection and continuity of the power cable.
Check for the proper range of power voltage.

Reset the unit after moving the measuring probe at least 1 mm.

is displayed (Alarm)

Has the measuring probe’s cable been disconnected?
Has the maximum acceleration for the measuring probe been exceeded?
Perform resetting operation.

Channel display is

First carry out the reset procedure.

Was the measuring probe exchanged with the power on?
Is the measuring unit's connector locked?

Is the measuring probe’s cable disconnected?

Connect a correctly functioning measuring probe and reset.

Fifth digit is “F”
(g o |

Vg |

Is the preset value too large (Overflow)?

No counting

Turn off the power switch and turn it on 5 seconds later.
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Erroneous counting.

Check that the grownding is made correctly.
Is there a large amount of noise?
Check the power voltage is in the specified range.

Accuracy cannot be
obtained

B Cleaning

Check to see if the unit occasionally miscounts.

Check for any mechanical trouble that may affect accuracy.

(Any trouble due to machine adjustment, deflection on play.)

Check to see if the temperature difference between the measuring unit, machine and
workpiece is great.

To clean the display and casing

To remove heavy dirt

Use diluted neutral
detergent.

Use dry cotton cloth.
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1. Hinweise fiir den Benutzer

1-1. Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

Beim Einsatz von Geraten von Sony Manufacturing
Systems Corporation sind die folgenden allgemeinen
VorsichtsmaBnahmen zusé&tzlich zu den in der
vorliegenden Anleitung jeweils speziell angegebenen
Warnhinweisen zu beachten, um einen korrekten Einsatz
des Gerats zu gewahrleisten.

Vor und wéhrend des Betriebs sicherstellen, daB das
Gerat korrekt funktioniert.

Geeignete Sicherheitsvorkehrungen zur Vermeidung von
Schéaden fir den Fall ergreifen, daB am Gerét eine
Stérung auftritt.

Wird das Gerat auBerhalb der angegebenen
Spezifikationen und Einsatzzwecke verwendet oder
werden am Gerdt Anderungen vorgenommen, kann
keine Garantie fir Funktion und Leistung Gbernommen
werden.

Beim Einsatz des Gerats mit einem anderen nicht
empfohlenen Geradt werden u.U. je nach
Betriebsbedingungen die in der vorliegenden Anleitung
aufgefihrten optimalen Funktionen und Leistungen nicht
erreicht. Daher die Kompatibilitat im voraus griindlich
prifen.

1-2. Betriebshinweis

Bei Offnung der Abdeckung des Gerits oder Einfiihrung
der Hand darin kann der innere Stromkreis durch
statische Elektrizitat beschadigt werden.
Um durch statische Elektrizitat verursachte Stérungen zu
vermeiden, schalten Sie stets die Stromversorgung aus,
wenn Sie die anderen Teile als die Schliisselschalter
beriihren.
AnschluBkabel und Netzkabel dirfen nicht zusammen in
derselben Durchfiihrung verlegt werden.
Verwenden Sie einen Netzadapter mit einer Leistung von
9 V/600 mA oder héher.

Empfohlener Netzadapter : Sony AC-E90HG

& <>

C %
| Hinweis |

Dieses Gerat darf nur mit Netzadaptern verwendet
werden, die mit einem standard-polaritat
Gleichspannungsausgang ausgestattet sind.

Benutzen Sie zur Stromversorgung eine Lichtleitung.

Achten Sie bei der Versorgung des LT10/LT11 mit
Gleichstrom Uber die Eingangsklemmen oder bei
AnschluB3 eines Netzadapters darauf, daB die Spannung
innerhalb des vorgeschriebenen Bereiches liegt.



e Verwenden Sie keine fur den Anschlu3 gesperrten
Kontaktstifte als Relaisstifte.

¢ Achten Sie bei Anschluf3 des BCD-Steckers auf korrekte
Verdrahtung des Steckers. Bei MiBachtung kénnen die
internen Schaltungen beschéadigt werden.

e Die Anzeigeeinheit in einem Abstand von mindestens 0,5
m von Hochspannungsquellen, Starkstromquellen,
Leistungsrelais usw. aufstellen.

e Bei der Installation der Anzeigeeinheit Aufstellorte
meiden, an denen sie Spanen, Schneiddl oder
Maschinendl Ausgesetzt ist. 1st dies nicht vermeidbar,
entsprechende GegenmafBnahmen ergreifen.

* Ander Anzeigeeinheit nicht direkt eine Kunststoffabdeckung
anbringen; die Anzeigeeinheit nicht in einen geschlossenen
Behaélter stellen.

¢ Die Umgebungstemperatur muf3 im Bereich zweichen 0
und +40°C liegen. Direkte Sonneneinstrahlung, Warm-
und HeiBluft vermeiden.

1-3. Wichtige Hinweise zum Betrieb

Die Tastenbetatigungen bzw. Anschluf3 und Bedienung
jedes Ein-/Ausgangs (z.B. Binar-Dezimalcode) sind geman
den Erlauterungen des betreffenden Abschnitts
durchzufiihren. Fehlbedienung kann zu einer Stérung des
Geréates fuhren.

1-4. Hinweise zum AnschluB an das
MeBgerat

Die Display-Einheit LT10/LT11 ist speziell fir den
Einsatz mit der MeBBsonde DT Serie vorgesehen.

Wenn die Display-Einheit LT10/LT11 nach dem
AnschluB3 an das MeBgerat DT Serie eingeschaltet wird,
kann es vorkommen, daf3 die der angeschlossenen
Kanal entsprechenden Ziffern blinken. Dies bedeutet,
daB3 eine Initialisierung erforderlich ist, um die neue
Verbindung von Display-Einheit und MeBsonde zu
eichen. Bewegen Sie in diesem Fall die MeBsonde um
mindestens 1 mm, wie in der Abbildung gezeigt, und
dricken Sie dann die Riickstelltaste, die der Kanal der
Display-Einheit LT10/LT11 entspricht. Das Geréat wird
dann auf seinen normalen MeBzustand zurlckgestellt.

=

1 mm oder mehr

Nachdem dieses Verfahren ausgefihrt worden ist, blinken
die Ziffern beim Anschluf3 dieses Gerates an das
betreffende MefBgerat nicht mehr, selbst wenn die
Stromversorgung ausgeschaltet wird.
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Die digitale Display-Einheit der Serie LT10/LT11 ist fir den
Einbau in FertigungsstraBen oder Vorrichtungen Gut/
AusschuB3-vorgesehen und dient zum Messen von
Bauteilen oder zur Auswertung. Sie wird in Verbindung mit
dem MeBgerdt DT Serie verwendet. Je nach
Verwendungszweck sind 6 verschiedene Typen erhéltlich.

Modell Aufldsung _Anzahl de[ Ausgabe
(mm) |Eingabekanéle|Gut/Ausschu BCD | RS-232C

LT10-105 ]

LT10-105B 1 ] ]
LT10-105C ] O
LT10-205 | 9005 0

LT10-205B 2 ] ]
LT10-205C ] ]
LT11-101 ]

LT11-101B 1 ] ]
LT11-101C ] O
LT11-201 | 0.001 0

LT11-201B 2 ] ]
LT11-201C ] ]

2-1. Merkmale

Kompaktes Format erleichtert den Einbau in bestehende
Systeme. DIN-Abmessungen (72 x 72 mm). Schalttafel-
Einbau méglich.
Die Display-Einheit kann an eine Vielzahl von Geraten
angeschlossen werden.
Alle Modelle sind serienmé&Big mit Gut/
AusschuBauswertung ausgestattet. Modelle fur BCD
oder RS-232C sind ebenfalls erhéltlich.
Auflésung

LT10 Serie : 0,005 mm

LT11 Serie : 0,001 mm
AuBer dem aktuellen Wert kbnnen auch Maximalwert,
Minimalwert und Spitze/Spitze-Wert gemessen werden.
Das Modell mit Zweikanal-Ein-/Ausgabe ist serienmaBig
mit einer Funktion zur ADD/SUB-Berechnung
ausgestattet, die zur Messung der Breite und Héhe von
Bauteilen verwendet werden kann.
Durchfihrung von Gut/AusschuBB-Auswertung an
verschiedenen Losen méglich. (Modelle mit BCD-
Ausgang)
Fur den Ergebnisauswertungs-Komparator kénnen vier
verschiedene Ober- und Untergrenzen gespeichert
werden.
Als Stromquelle kann Gleichstrom von 12 bis 24 V
verwendet werden.
Stromversorgung Uiber die AnschluBklemmen. Ein gesonderter
Netzadapter mit 9-V-Gleichspannungsausgang ist fur
den Anschluf3 an Wechselstromquellen erhaltlich.



2-2. Systemaufbau

Folgesteuerung usw

—= 2

Drucker (P40 0.4.)

Computer
BCD RS-232C RS-232C

Gut/AusschuB Gut/AusschuB Gut/AusschuB Gut/Ausschuf Gut/AusschuB Gut/AusschuB
10005 10005 10005 | o
Anzeigeeinheit '-9005 1 :| «— Stromquelle
5086 O DR M
O] =
LT10-105 205B 205C
LT11-101 101B 201B 101C 201C
Ein Kanal Zwei Kanal Ein Kanal Zwei Kanal Ein Kanal Zwei Kanal
(einschl. ADD/SUB) (einschl. ADD/SUB)

(einschl. ADD/SUB)

MeBsonde

DT12N/512N

DT12P/512P (Kompatibel mit IP64)

9 V-Netzadapter

12 bis 24V
(AnschluBklemmen)
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3. Einbau und AnschluB

3-1. AnschluBB der Kabel

¢ Die Steckverbinder der AnschluBkabel sind unbedingt zu
sichern, um versehentlichen Kontaktverlust
auszuschlieBen.

e Vergewissern Sie sich, daf3 die Stromversorgung der
Display-Einheit ausgeschaltet ist, bevor Sie die
MeBsonde anschlieBen oder abtrennen.

3-2. Einbau der Display-Einheit

Einbau in ein Bedienungspult

1. Eine Offnung in den angegebenen Abmessungen
ausschneiden (Abb. 2).

2. Die Display-Einheit von vorn in die ausgeschnittene
Offnung des Bedienungspults einfiihren.

3. Den mitgelieferten Zahleranschlag von hinten anbringen.

4. Den Zahleranschlag hineindriicken, bis er die Tafel beriihrt.

Lassen Sie beim Anbringen des Z&hleranschlags an der
Anzeigeeinheit geniigend Platz (mindestens 30 mm)
zwischen dem Anschlag und der Tafel. (Abb. 3)

Bedienungspult

Zahleranschlag

(mitgeliefert)

Vorderseite der
Display-Einheit

Abb. 1

Abmessungen der 6fnung

68104 ‘
o 4-R1 oder wenlger
é

Abb. 2

Wandstéarke: max. 12 mm

Vorderseite der ‘ ‘

Display-Einheit 7
o
— [sp)
<
—
Zéahleranschlag

(mitgeliefert)
b.3



Modell mit Zweikanal-Eingang : LT10-205/205B/205C

Hauptanzeige

4. Teilebezeichnungen und-Funktionen

4-1. Fronttafel

Modell mit Einkanal-Eingang : LT10-105/105B/105C

LT11-101/101B/101C

SONY
LT11
B MAXMINP—PCPH1234
oo

RS R R A

CPL1234

L= (=J

40 )

LT11-201/201B/201C

SONY
LT11
[@ MAXMINP—PCPHI234
Looooo

U RN A

EH MAXMINP—PCPLI234

Loooon

CLLLLL L

Anzeige fir Ergebnisauswertung

Hier wird das Ergebnis des Vergleichs des angezeigten
Wertes mit der Ober- und Untergrenze des Komparators
angezeigt. Uber der Obergrenze, O innerhalb der
Ober- und Untergrenze, V unter der Untergrenze.

Riickstelltaste

¢ Dient zur Ruckstellung des angezeigten Wertes auf Null.

¢ Wenn ein Voreinstellwert eingegeben worden ist,
erfolgt die Ruckstellung auf diesen Wert.

Voreinstelltaste
Dient zur Aktivierung des Voreinstellungsmodus.
(Far aktuellen Wert, Maximalwert und Minimalwert)

Taste zur Wahl der MeBbetriebsart

Diese Taste dient zur Wahl der Betriebsart fiur
Maximalwert, Minimalwert, Spitze/Spitze-Wert
(Maximalwert—Minimalwert), oder aktuellen Wert.

Taste zur Einstellung des Komparatorwertes
Diese Taste dient zur Aktivierung der Betriebsart zur
Einstellung der Ober- oder Untergrenze des
Komparators.

Eingabetaste
Dient zur Eingabe der gewahlten Betriebsart oder der
eingestellten Werte.

Zahlenwahltaste
Dient zur Wahl der gewiinschten Zahl fiur die
angewabhlte Ziffer.

Ziffernwahltaste
Dient zur Wahl der zu &dndernden Ziffer bei der
Einstellung numerischer Werte.

* Auf der Frontplatte sind die LT10 Serie und LT11 Serie
nur in dem Modellnamens-Aufdruck verschieden.
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Hauptanzeige
Zeigt die gemessenen Werte, die Einstellwerte fir die
verschiedenen Betriebsarten, Alarme usw. an.

Anzeige flr Voreinstellungszustand

Anzeige fir Spitzenwertarretierung

MAX MINP—P|C P H12 3 4f— Anzeige fur
Komparator-
l,-" ,’ " “ ' Obergrenze

AU Y A

MA X MINP P[C P L1 2 3 4}— Anzeige fur

" ,, ' Komparator-
1,

Untergrenze
1

Anzeige des gewdhlten Kanals

Anzeige des gewahlten Kanals (Zweikanalmodell):
Eine der beiden Anzeigen wéhlen.

Oben A, A+B
Unten B
e A : MeBdaten vom Mef3sonden-Eingangskanal A
(Gehausertickseite)
B : MeBdaten vom MeBsonden-Eingangskanal B
(Gehauserlckseite)

A+B: Summe der Daten von Kanal A und B

¢ Um Berechnungen wie A-B oder —A+B auszufiihren, ist die
Richtung von A oder B auf “+” oder “=” zu andern.
(Anfangseinstellungen)

Anzeige fir Voreinstellungszustand
Bei Anzeige von [@ wird der Voreinstellwert eingegeben.

Anzeige fiir Spitzenwertarretierung

Bei Anzeige von MAX/MIN/P-P handelt es sich bei den
angezeigten Daten um Maximalwert/Minimalwert/
Maximalwert—Minimalwert.

Wenn kein von ihnen ist angezeigt, dann wird der aktuelle
Wert angezeigt.

Anzeige fir Komparator-Obergrenze

Diese Anzeige erscheint, wenn der Komparatorwert
eingestellt worden ist, wobei die oberen Ziffern die
Obergrenze darstellen.

Anzeige fir Komparator-Untergrenze

Diese Anzeige erscheit, wenn der Komparatorwert

eingestellt worden ist. Die unteren Ziffern stellen die

Untergrenze dar.

e Beim LT10-105B/205B und LT11-101B/201B kénnen bis
zu vier verschiedene Einstellungen fur die Komparator-
Ober- und -Untergrenze (CPH1 bis CPH4 und CPL1 bis
CPL4) gespeichert werden.

e Die Modelle LT10-105/205, 105C/205C und LT11-
101/201,101C/201C verfligen jeweils nur Uber eine
Einstellung.



4-2. Riickwand

Einkanalmodell

1 2 3 4 5 6 7 8

Zweikanalmodell

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14
105/101

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14
205/201

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14
105B/101B

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14
205B/201B

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14

@105C/101C @

9 10 11 12 13 14
205C/201C

®

Klemmenleiste

(Siehe Seite 100 “6. Ein-/Ausgénge der

Klemmenleiste”.)

Eingang : Ruckstellung, Spitzenwertarretierungsstart,
12 bis 24 V Gleichspannungs-Eingang

Ausgang: Komparator-Ergebnis

Netzadapter-Eingang

Zum Betrieb des Gerates mit Netzstrom kann hier ein
Netzadapter mit standard-polaritdt Ausgang von 9 V
Gleichspannung angeschlossen werden.

MeBsonden-Eingang
Eingangssignal A

MeBsonden-Eingang
MeBsonden-Eingang: SIG. IN B (Zweikanalmodelle)

®®BCD-Ausgang

Bei Zweikanalmodellen entspricht der obere und
untere Teil der Hauptanzeige an der Frontplatte
jeweils dem Ausgang BCD OUT A/B.

Wenn “A+B” gewahlt wird, werden die Signale an BCD

OUT A ausgegeben.

Eingang : Ruckstellung, spitzenwertarretierungsstart,
Wahl des Komparatorwertes (vier Arten),
MeBmodus wahl (Aktuelle Wert,
Maximalwert, Minimalwert oder Spitze/
Spitze-Wert)

Ausgang: 5 Stellen (offener Kollektor)

Der durch die Tasten an der Frontplatte und
den externen Eingang gewéhlte aktuelle
Wert, Maximalwert, Minimalwert und Spitze/
Spitze-Wert wird hier ausgegeben.
Alarmausgabe

89

yosineQ



Deutsch

90

@

RS-232C-Anschiu

(Siehe Seite 108 “8. RS-232C-Schnittstelle”.)
Rickstellung, Einstellen/Abrufen von
Voreinstellwerten, Einstellen des Komparatorwertes,
Wahl oder Ausgabe von aktuellem Wert, Maximalwert,
Minimalwert, Spitze/Spitze-Wert.

Externgeréte-Eingang

(Siehe Seite 110 “8-6. Ausgabeverfahren”.)
Eingangsbuchse fir Externgerét zur Ausgabe von
Daten Uber den RS-232C-AnschluB3.

4-3. Beschreibung der Funktionen

4-3-1. Riuckstelltaste

Display-Einheit

Operation bei Betatigung der
Riickstelltaste

MeBmodus

(Aktueller Wert,
Maximalwert, Minimalwert,
Spitze/Spitze-Wert)

Die Anzeige wird auf Null zuriickgestellt.
Wenn ein Voreinstellwert eingegeben
worden ist, wird dieser abgerufen.

Voreinstellungsmodus
(B und die gewahlte
Ziffer blinken.)

Voreinstellwert wird auf Null gestellt.

“Error” wird angezeigt.

Fehler wird aufgehoben, dann wird
Gerat wieder in den MeBzustand
zurtckversetzt.

Alle die Ziffern fur den Kanal
mit einem Fehler blinkt.

Initialisterung zur Anpussung des
Geréates an eine neue Mef3sonde
wird automatisch ausgefuhrt.

(Vor der Ruckstellung muB die
MeBsonde um mindestens 1 mm
bewegt werden.)




4-3-2. Voreinstellungsfunktionen

e Fiur jede der MeBbetriebsarten fur aktuellen Wert,
Maximalwert und Minimalwert kébnnen Voreinstellwerte
eingestellt werden.

e Das Verfahren zur Einstellung des Voreinstellwertes ist
unter “5-2-1. Einstellen des Voreinstellwertes” auf Seite
96 beschrieben.

4-3-3. Ergebnisauswertung

¢ Die Gut/Ausschu3-Auswertung erfolgt durch Vergleichen
der Daten des gewéhlten MeBmodus (aktueller Wert,
Maximalwert, Minimalwert oder Spitze/Spitze-Wert) mit
der Ober- und Untergrenze des Komparators.

¢ Dieses Ergebnis wird auf der Frontplatte angezeigt und an
den Klemmen ausgegeben (Seite 100 “6. Ein-/Ausgénge
der Klemmenleiste”.).

Ergebnis | Anzeige Bedingung

High O Daten > Obergrenze

Go o Obergrenze 2 Daten > Untergrenze

Low o Untergrenze Z Daten

4-3-4. Spitzenwertarretierung

Diese Funktion speichert den Maximalwert, Minimalwert
und Spitze/Spitze-Wert (Maximalwert—Minimalwert) der

gemessenen Werte.

Der oben erwéhnte MeBmodus wird mit Hilfe der Tasten
an der Frontplatte eingestellt.

Das Gerat beginnt mit der Speicherung von Werten bei
Empfang eines Startsignals, das Uber Stift der
Klemmenleiste eingespeist wird, oder bei Betatigung der

Ruckstelltaste.

Bedienung

Ergebnis

Start bei Signal “L” (ON) an
Stift @ der Klemmenleiste

Beginn der Speicherung ab dem aktuellen
Wert.

Ruckstelltaste drucken

Beginn der Speicherung ab Null.
Bei Einstellung eines Voreinstellwertes
beginnt das Gerat die Speicherung ab

dem Voreinstellwert.
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5. Bedienung

Dieses Kapitel beschreibt die Bedienung anhand des
Zweikanalmodells. Bis auf Kanal B ist das Einkanalmodell
mit dem Zweikanalmodell identisch.

Die Kompatibilitdt mit BCD oder RS-232C ist im Text
vermerkt.

5-1. Anfangseinstellungen

Eine normale Initialisierung wird werkseitig durchgefuhrt.
Je nach Verwendungszweck stehen jedoch die folgenden
Moglichkeiten zur Wahl. Die Details der werkseitigen
Einstellungen werden in jedem Kapitel aufgeflhrt.

Zur Anderung der Anfangseinstellungen die Taste
gedruckt halten und die Taste etwa zwei
Sekunden lang drucken.

Grundlegende Bedienung

: Weiterschalten auf den nachsten Punkt.

(a) :Wahlder Einstellung.

: Eingabe der Einstellung.

e Die mit Hilfe der Taste (] vorgenommene Anderung
einer Einstellung wird erst durch Dricken der Taste
guiltig gemacht.

e Nachdem der Anfangseinstellungsmodus aktiviert
worden ist, kann zwischendurch nicht auf den
MeBmodus umgeschaltet werden. Zum Uberspringen
der einzelnen Punkte die Taste mehrmals dricken.

5-1-1. Grundeinstellungen

1. Einstellung der Anzeige N2 _
(Zweikanalmodelle) 7’;\? -l
Die folgenden Méglichkeiten Ny
stehen zur Auswahl: Nz
Aund B 20
Nur A+B

Werkseitige Einstellung
2. Einstellung der Auflésung oder Richtung (Kanal A)
Die Einstellungen 0,001, 0,005,
0,01, -0,001, —0,005 und —0,01

_ )
mm stehen el
zur Auswabhl. \ | l -l‘ T /
« Bei eingefahrener Spindel der [~ ST 7]
MeBsonde: g T

AREEDS

Werkseitige Einstellung (LT11)

+: positive Richtung
—: negative Richtung

Bei der LT10 Serie sind 0,001 mm und —0,001 mm nicht
verflgbar.

3. Einstellung der Auflésung oder Richtung (Kanal B,
Zweikanalmodelle)
Die Einstellungen 0,001, 0,005, 0,01, —0,001, —0,005
und —0,01 mm stehen zur Auswabhl.
¢ Bei eingefahrener Spindel der MeRBsonde:
+: positive Richtung
—: negative Richtung
e Bei Anzeige von A+B:
Wird die Richtung von A auf “—” eingestellt, handelt
es sich bei den angezeigten Daten um die
Berechnung “—A+B”.
Dasselbe gilt auch fiir B.



o Bei der LT10 Serie sind 0,001 mm und —0,001 mm nicht verflgbar.
e Wird die Addition A+B gewéhlt, kann die Richtung fir B
bestimmt werden, aber ihre Auflésung ist dieselbe wie fir A.

4. Wahl der Start-Eingangsklemme (Klemmen)
(Siehe Seite 100, “6. Ein-/Ausgénge der Klemmenleiste)

Sk : Startfunktion
Wird diese Klemme bei Wahl
der Spitzenwertarretierung - CL
auf “L” (ON) eingestellt, wird Ll ll— /
der Spitzenwert auf den \\_ /
aktuellen Wert gesetzt und — '- q
der Speichervorgang wieder -~ —"——
gestartet. Werkseitige Ein lellung

:Haltefunktion

Wird diese Klemme bei Verwendung des
MeBmodus fiir den aktuellen Wert mit der
Startfunktion auf “L” (ON) eingestellt, werden
Ausgabe und Anzeige der Gut/AusschuB-
Auswertung zu diesem Zeitpunkt gespeichert.

Zu diesem Zeitpunkt wird die Anzeige- und Gut/
AusschuB-Ausgabe-Haltefunktion der DRQ-
Eingang beim BCD-Modell, und der EXT. IN-
Eingang beim RS-232C-Modell ungiiltig gemacht.

=
g
o

=4
[

Damit sind die Anfangseinstellungen fiir das
Standard-Modell abgeschlossen.

Driicken von o ...

Standard-Modell— Ruckkehr zum Messungszustand.
BCD-Modell — zu Abschnitt 5-1-2. gehen.
RS-232C-Modell — zu Abschnitt 5-1-3. gehen.

5-1-2. BCD-Modell
(nur LT10-105B/205B, L11-101B/201B)

Weiterricken zum néachsten Einstellmodus von “5-1-1.
Grundeinstellungen” Schritt 4.

1. BCD-Logik
Einstellen der Logik des offenen 1 {
Kollektors des BCD-Ausgangs. NN
“+” bedeutet wahr. | /
“~ bedeutet unwahr. i
AN

Ausnahme: Die Logik fur die ~ Werkseitige Einstellung

Klemmen DRQ, READY und Alarm kann nicht geandert
werden. (Siehe Seite 103 “7. BCD-Ausgang”.)

2. BCD-Ausgabeformat

Einstellen des BCD-Ausgabeformats

owuk :BCD wird entsprechend dem ;—, N ,—,’
DRQ-Signaleingang ‘\l‘l‘l’[/
ausgegeben, und der ~ 1
resultierende Status wird P l__ll_ll- T
gehalten, selbst wenn das DRQ- 7 ] 1 AN
Signal ausgeschaltet wird. Werkseitige Einstellung

or  :BCD wird entsprechend dem DRQ-Signaleingang
ausgegeben, wobei hochohmiger Status
angenommen wird, wenn kein DRQ-
Signaleingang vorhanden ist.

Damit sind die Anfangseinstellungen fiir das
BCD-Modell abgeschlossen.

driicken, um auf den Messungszustand zurlickzuschalten.
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5-1-3. RS-232C-Modell
(nur LT10-105C/205C, LT11-101C/201C)

Weiterriicken zum néchsten Einstellmodus von “5-1-1.
Grundeinstellungen” Schritt 4.

1. Einstellen des Ausgabeformats
Mo Normale Ausgabe
1 Byte : Kanal (A oder B)
2 Byte : Vorzeichen (Leerstelle: “+”, oder )
3 bis 8 Byte :Numerische Daten
(Exemple: 12,345)

PA-a : Ausgabe mit MeBmodus-Information
1 Byte : Kanal (A oder B)
2 Byte : Aktueller Modus
(N : Aktueller Wert,
P : Spitze/Spitze-Wert,
I : Minimalwert,
A : Maximalwert)
3 Byte : Einheit (M: mm)
4 Byte : Vorzeichen (“+” oder “-)

5 bis 10 Byte : Numerische Daten
(Exemple: 00,000)
Pyl : Ausgabe entsprechend dem Format Modus 1
(statistische Berechnungen) des
Digitaldruckers P40 (gesondert erhéltlich).

In Schritt 9 wird gewahlt, ob beim Zweikanalmodell Daten
des Kanals B nach einer Leerstelle ausgegeben oder mit
dem Begrenzer aufgeteilt werden (auBBer P40-Modus).

94

Bei Einstellung auf FY/] modus

gibt selbst das Zweikanalmodell nur

Kanal A aus.

\l"” Il’/\
—horn T
/l n l\

Werkseitige Einstellung

2. Einstellen der Dateniibermittlungs geschwindigkeit

LP5 wird angezeigt, und
die DatenlUbermittlungs
geschwindigkeit kann
gewahlt werden.

600, 1200, 2400, 4800, 9600,
19200 bps.

3. Einstellen der Datenlédnge

o_LEN wird angezeigt, und
die Datenlange kann auf 7 oder
8 Bit eingestellt werden.

4. Einstellen des Stoppbits

SE P wird angezeigt, und das
Stoppbit kann auf ein oder zwei
Bits eingestellt werden.

A\ l

_

/

-_l
‘~

—
-

j_-:’
HH\

Werkseitige Einstellung

~‘

Werkseitige Einstellung

II -,
—\}:l,‘:/ T
STTTIN

Werkseitige Einstellung



Einstellen der Paritat

PR-4Y wird angezeigt, und die
Paritdt kann ein- oder
ausgeschaltet werden.

OFE : Keine Paritat

on . Paritat

Wenn die Datenldnge eingestellt auf
7 Bit in Schritt 3, “Paritat” wahlen.

6.

Wahl der ungeraden oder
geraden Paritét

Es erfolgt eine Umschaltung auf
diese Betriebsart, wenn im
obigen Schritt /717 gewahlt wird.
aood  : Ungerade Paritat

EHEn : Gerade Paritat

o
Pfin?
\ /
I T g niel
U RS
|

l

Werkseitige Einstellung

~

Werkseitige Einstellung

Wahl der Funktion fiir den Eingang EXT.IN

:Betriebsart zur
Benutzung des
FuBschalters PZ201
(gesondert erhaltlich).

L~ :Betriebsart zur Verkiirzung

des Ausgabeintervalls auf

Fook

einen kleineren
Wert als den oben
angegebenen.

r5. i
\\;l; T 'l//
oo

Werkseitige Einstellung

rEP  :Ausgabe mit festgesetztem Intervall.

In diesem Fall kann der Eingang EXT. IN nicht

benutzt werden.

8. Wahl des Ausgabezeitintervalls
Wenn ~EF in Schritt 7 -
eingestellt worden ist wird N ’l /
dieses Modus gewahlt. Eines N A
von acht Intervallen kann — ",”-’ -—
/ SN LT

gewahlt werden.
0,2, 0,5, 1,0, 5,0, 10, 20, 30,
60, 300 s.

Werkseitige Einstellung

9. Wahl des Dateniibertragungsformats
(Zweikanalmodell)
A_ k5 wird angezeigt, und eine [N L
der folgenden Einstellungen \ lll’ 4+ l‘l-,/
~ -

steht zur Auswabhl.

CFACE :Format (a), wie unten +— LI
angegeben. NN

- _L F :Format (b), wie unten / l ’ ’ | ’ A
angegeben. Werkseitige Einstellung

e Wenn beispielsweise —12,345 von Kanal A und 67,89
von Kanal B ausgegeben werden soll:
(a) A-12,345[1B[167,890 CR LF
(b) A-12,345 CR LF B[167,890 CR LF

[J meint einen Abstand.

Damit sind die Anfangseinstellungen fiir das
RS-232C-Modell abgeschlossen.

driicken, um auf den Messungszustand zurlickzuschalten.
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5-2. Verschiedene Einstellungen

Wenn eine der Einstellbetriebsarten aktiviert wird, blinkt
immer irgendeine Anzeigelampe.

5-2-1. Einstellen des Voreinstellwertes

RESET
A

=7

1,4,7

1 [P) driicken, um das Voreinstellwert-Eingabemodus fir
Kanal A umzuschalten.

|
~

B
Ay
N

2 (4] dricken, um ein Vorzeichen zu wahlen.
(=) dricken, um einen einzustellenden Wert zu
wahlen.
(4 ) drucken, um eine ziffer zu wahlen.

3 driicken, um einzugeben.
I fir Kanal A blinkt.

4 [& dricken, um das Voreinstellwert-Eingabemodus fiir
Kanal B zu wéhlen.
(Im Falle des Einkanalmodells wird auf den
Messungszustand umgeschaltet.)

5 Wie bei 2.

6 driicken, um einzugeben.
& fir Kanal A und B blinkt.

7 (@P)dricken, um zum Messungszustand
zurtckzugehen.
I& fur Kanal A und B leuchtet.

e Wenn nicht gedrickt wird, bleibt die vorherige
Einstellung erhalten.

e Im Spitze/Spitze-Wert-Messungsmodus kann der
Voreinstellwert nicht eingestellt werden.



5-2-2. Einstellung des MeBmodus

1,4,7
&) L) %)

3,6 2,5

dricken, um das MeBmodus (aktueller Wert,

Maximalwert, Minimalwert, oder Spitze/Spitze-Wert)

fur Kanal A zu wéhlen.

* Diese Modi werden jeweils mit “A”, “MAX”, bzw “P-P”
angezeigt.

(=] driicken, um ein Messungsmodus zu wéahlen.
(aktueller Wert der A-Achse), MAX, MIN oder P-P
wahlen.

Die Anzeigelampe fur das gewéhlte Modus blinkt.

3 driicken, um einzugeben. ]
Die Anzeige der eingestellten [—uax—
Betriebsart blinkt. AT O O

Die anderen Betriebsartanzeigen L
far Kanal A verschwinden.

4 driicken, um das Eingabemodus fir Kanal A zu
wahlen.
Die Anzeige der gegenwartig eingestellten Betriebsart
fur Kanal B blinkt.

5 Wie bei2.
. . NI
6 driicken, um einzugeben. [ —ia<—
Die Anzeigen der fur Kanal A |* ]l_lj!l\_-ll_-ll_-ll_-l
und B eingestellten LG
Betriebsarten blinken. 5 L-”:T/’HBL—I
Y A

7 driicken, um zum Messungszustand zurtickzugehen.
Die Anzeigen der fur Kanal A und B eingestellten
Betriebsarten leuchtet.

Falls nicht gedriickt wird, bleiben die vorherigen
Einstellungen erhalten.
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5-2-3. Einstellen der Komparatorwerte

1,4,7,10,13

=T (s ) -]

I
3,6,9,12 2,5,8, 11

1 dricken, um den Einstellmodus des
Komparatorwertes fiir Kanal A zu wahlen.
Es wird mit der Einstellung des CPH-Wertes
(Komparator-Obergrenze) begonnen.

2 (i) zur Wahl des Vorzeichens.

(=) zur Wahl der Ziffern.
Die gewahlte Ziffer blinkt.
(4 ) zur Wahl der Zahl benutzen.

3 driicken, um einzugeben.
“CPH” blinkt.

4 dricken, um das Einstellmodus der CPL-
Komparator-Untergrenze zu wéhlen.
Das Vorzeichen des CPL-Wertes blinkt.

5 Wie bei 2.

6 driicken, um einzugeben.
“CPH” und “CPL” blinken.

7 dricken, um das Einstellmodus des
Komparatorwertes fiir Kanal B zu wahlen.
* Einkanal-Modell kehrt zum Messungszustand

zurlck.

8

9

10 | Wiebei2, 3,4,5,6.

11

12

13 drciicken, um zum Messungszustand
zuriickzngehen.



Beim BCD-Modell kénnen vier verschiedene Einstellungen
gespeichert werden. Dazu folgendermafen vorgehen.
ACH CPH1 CPH2 CPH3 CPH4
CPL1 CPL2 CPL3 CPL4
v !
B CH CPH1 CPH2 CPH3 CPH4
CPL1 CPL2 CPL3 CPL4

e Wenn keine vier verschiedenen Einstellungen notwendig
sind, mehrmals driicken.

e Die Umschaltung zwischen den vier verschiedenen
Einstellwerten erfolgt iber den Eingang des BCD-
Anschlusses.

e Wenn der BCD-Anschluf3 nicht benutzt wird, sind die
Einstellwerte Kombinationen von CPH1 und CPL1.

Falls nicht gedrickt wird, bleiben die vorherigen
Einstellungen erhalten.

Wenn zur Eingabe des CPL-Wertes die Taste [ s
gedrrickt wird, kann es vorkommen, daf3 das Vorzeichen
(“+” oder “-”) des CPH-Wertes blinken. Dies liegt daran,
dafB der CPH-Wert (Obergrenze) kleiner als der CPL-Wert
(Untergrenze) ist und das Gerat sich im Einstellmodus des
CPH-wertes befindet. In dem Fall von der CPH-Einstellung
ab wiederholen ab dem CPH-Wert befindet.

Bitte machen Sie keine widerspriichlichen Einstellungen.
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6. Ein-/Ausgange der Klemmenleiste

Die Klemmen auf der Ruckseite der Display-Einheit sind fr
Gut/AusschuBB-Auswertung durch den Komparator,
Starteingabe, Riickstellungseingabe und Stromversorgung

Signal
(Siehe Seite 90 “4-3. Beschreibung der Funktionen”.)

vorgesehen. Pol Signal
Nr. Beschreidung
Einkanalmodell | Zweikanalmodell
6-1. Stiftbelegung der Steckverbindung ! GND
2 HI HI (A) Ausgang flr Gut/
DOEOEED A“SSCh:%i“(SXVgT_;;ng
3 GO GO (A) Go (ACH)
4 LO LO (A) Low (A CH)
5 | AnschluB verboten HI (B) High (B CH)
6 | AnschluB3 verboten GO (B) Go (B CH)
7 | AnschluB verboten LO (B) Low (B CH)
Riickseite der Display-Einheit 8 GND
9 FG Rahmenmasse
¢ Verwenden Sie ein abgeschirmtes Kabel firr die Verbindung 10 START Eingang fiir Start/Halten
zum Stift FG an der Riickseite der Display-Einheit. . .
(Abgeschirmtes Kabel ist im Handel erhaltlich.) 1 RESET Eingang fur
Ruckstellung/Abruf
Querschnitt des Kabels 12 DC IN 12 bis 24V Gleichspannungseingang
,ﬁ AuBenhlille (12 bis 24 V)
13 GND fur Stromversorgung
14 GND
Gewebeschi e GND (Erdungspole @, ®, @ und @) und FG (Pol ®)
100 ewebeschirm sind mit einem Kondensator verbunden. (beim

Gleichstrom isoliert)



Ausgang fiir Gut/AusschuBauswertung

High : angezeigter Wert > Obergrenze —“L” (ON)
Go : Obergrenzez angezeigter Wert > Untergrenze — “L” (ON)
Low : Untergrenzez angezeigter Wert - “L” (ON)

Bei Ausldsung eines Alarms wird an allen Klemmen “H”
(OFF) ansgegeben.

Eingang fiir Start/Halten

e Eingang fur Start/Halten
Bei Wahl der Funktion fiir Spitzenwertarretierung werden
bei Empfang des Signals “L” (ON) Maximalwert,
Minimalwert und Spitze/Spitze-Wert auf den aktuellen
Wert eingestellt und erneut gespeichert. (Startfunktion)

e Die Startfunktion resultiert, wenn die werkseitige
Anfangseinstellung von 51 auf [H5/ 4 geédndert wird. Im
MeBmodus flr den aktuellen Wert werden bei Empfang des
Signals “L” (ON) Ausgabe (Klemmen) und Anzeige des Gut/
AusschuB-Auswertungsergebnisses gehalten. (Haltefunktion)

Waéhrend die Gut/AusschuBausgabe auf dem L-Niveau ist,
kdnnen Rickstellung/Abruf durch die Riickstellungstaste oder
die externen Riickstellung/Abrufeingabe nicht bewirkt werden.

Eingang fiir Riickstellung/Abruf
“L” (ON) stellt den gemessenen Wert auf Null.
Wenn ein Voreinstellwert vorhanden ist, wird dieser abgerufen.

Auch wenn das L-Niveau gehalten wird, werden die Gut/
AusschuBausgabe (Klemme) und die Anzeige nicht abgehalten.

Gleichspannungseingang (12 bis 24 V)
In Verbindung mit Stift @ GND verwenden.
An eine Stromquelle von 12 bis 24 V Gleichspannung anschlieBen.

6-2. Ein-/Ausgangsschaltung

Ausgangsschaltkreis (Stifte @-@) : Open-Collector Ausgang

Display-Einheit

I
iAusgang fiir Gut/ ! Ve
OUT | AusschuBauswertung | IN ] }KK:_
GND —COM

| (A -~

Ein : Vo= MAX. 0,7 V (Ausgangsstrom loL = 24 mA)
Aus : Von= MAX. 26,4 V (Ausgangsstrom lon = MAX. 250 pA)

Bei AnschluB3 einer L-Last (Wicklung), wie z.B. eines Relais, an die
Ausgangsstifte mu3 unbedingt eine Sperrspannungs-Absorptionsdiode
parallel zur Wicklung geschaltet werden. Anderenfalls kdnnen die
Transistoren in der Ausgangs-IC beschadigt werden.

74LS06

Display-Einheit Extern angeschlossenes Gerat (AnschluBtyp 2)
,,,,,,,, - P 2

! Ausgang fir Gut/ ! |[E Relai
oOuT . AusschuBauswertung ,LIN
"%

T |

GND —-COM

iiiiiii | (A

o Verwenden Sie eine Schaltdiode, deren Sperrspannung etwa 3

74LS06

mal so hoch wie die Versorgungsspannung (+COM) ist (80 V 101

Haltespannung bei einer Versorgungsspannung von 24 V).
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Eingangsschaltung (Stifte @@) : TTL-Pegeleingang

Extern angeschlossenes Geréat
Display-Einheit (AnschluBtyp)
sy AN o
KO ! @@Eingang fir
N | Start/Riickstellung | ouT

Eingangssignal-Kenndaten
Ein : ViL= MAX. 1,0 V (Eingangsstrom liL = =5 mA)
Aus : ViH = MIN. 4,0 V bis MAX. 26,4 V

6-3. Signal-Taktgebung

Eingang fiir G9 Start/ @ Riickstellung

IN

MIN. 5 ms

' MIN. 4 ms

®-@ Ausgang fiir Ergebnisauswertung

X X X
RN P

Sampling 6 ms : Zweikanalmodell
8 ms : Einkanalmodell

Wenn [H4! 4 als Anfangseinstellung fiir die Klemme
Start/Halten gewahlt worden ist, werden bei Empfang
des Signals “L” (ON) das unmittelbar vorausgehende Gut/
AusschuB-Auswertungsergebnis und der angezeigte Wert

gehalten.
I

Zweikanalmodell
Einkanalmodell

Anzeige der Gut/
AusschuBauswertung

MAX. 6 ms :
8ms :




7. BCD-Ausgang (nur BCD-Modell)

Am BCD-Ausgang werden die Daten fiir Maximalwert,
Minimalwert, Spitze/Spitze-Wert ausgegeben. AuBBerdem
gibt es Funktionen fir Alarmausgabe, Start- oder
Rickstellungseingabe und Eingabe der
Komparatorwertwahl und MeBmodus wahl Eingabe
(aktueller Wert, Maximalwert, Minimalwert, Spitze/Spitze-
Wert). Alle Ausgange entsprechen IC “74LS06” mit
offenem Kollektor. Beim Modell Zweikanalmodell weisen
Kanal A und B dieselben Funktionen auf.

7-1. Stiftbelegung der Steckverbindung

Ansicht von der Riickseite der Display-Einheit

[18]17]16|15]14]13|12]11]10| 9| 8| 7 | 6| 5|4 | 3] 2| 1|

|36|35|34/33|32|31|30|29|2827|26|25|24| 23| 22|21 |20| 19)

Zu verwendende Verbindung
Hergestellt von Hirose Electric Co., LTD
DX10-36S (Buchse der Display-Einheit)
DX40-36P (Stecker: Zubehor)
DX-36-CV (Steckergehause: Zubehdr)

Signal
:‘:I Signal Z‘:I Signal
1 1. Ziffer Q1 (A) 19 Q3 (C)
2 Q2 (B) 20 Q4 (D)
3 Q3 (C) 21 MOD 0
4 Q4 (D) 22 MOD 1
5 2. Ziffer Q1 (A) 23 M-VALID
6 Q2 (B) 24 Anschluf3 verboten
7 Q3 (C) 25 Anschluf3 verboten
8 Q4 (D) 26 GND
9 3. Ziffer Q1 (A) 27 GND
10 Q2 (B) 28 GND
11 Q3 (C) 29 | Vorzeichen-Ausgabe
12 Q4 (D) 30 |DRQ Ausgabe
13 4. Ziffer Q1 (A) 31 | READY Ausgabe
14 Q2 (B) 32 | Start-Eingabe
15 Q3 (C) 33 | Rickstellung-Eingabe
16 Q4 (D) 34 | Alarm-Ausgabe
17 5. Ziffer Q1 (A) 35 Komparatorwertwahl A
18 Q2 (B) 36 Komparatorwertwahl B
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¢ Die niedrigstwertige Stelle (AuBerste rechte Stelle) der
Display-Einheit ist die erste Stelle.
Die in Klammern stehenden Buchstaben haben die
folgende Bedeutung.
A:1,B:2,C:4,D:8
oz

Oy
t 1 ziffer

e Stifte @ und @ sind fiir die mégliche kiinftige Expansion
mit dem internen Stromkreis verbunden. Machen Sie
dazu keine Verbindungen.

BCD-Ausgabe
(Siehe Seite 105 “7-2. Signal-Taktgebung”)
Wenn DRQ-Eingabe an Stift @ empfangen und READY-
Ausgabe von @) bei “L” (ON) ausgegeben wird, wird die
BCD-Daten ausgegeben.
¢ Ausgabe-Logik
Die Wahl von wahr oder unwahr ist méglich.
(Siehe Seite 93 “5-1-2. BCD-Modell”.)
Wahr:  “L” (ON) ist “0”.
“H” (OFF) ist “1”.
e Ausgabe formats
Es ist wahlbar, die ausgegebene BCD-Daten zu halten
oder, wenn es kein DRQ-Signal gibt, die den hochomigen
Status annehmen zu lassen.
(Siehe Seite 93 “5-1-2. BCD-Modell”.)

MeBmodus Wahl-Eingang
Die Wahl von aktueller Wert, Maximalwert, Minimalwert
oder Spitze/Spitze-Wert ist moglich.

MeBmodus | @pin (MOD 0) | @pin (MOD 1) |@pin (M-VALID)
Aktueller Wert L L
Maximalwert H L L
Minimalwert L H
Spitze/Spitze-Wert H H
Auf der Taste % % H
eingegebene Einstellung

x : Beides mdéglich

Vorzeichen-Ausgabe

Gibt an, ob die ausgegebenen Daten positiv oder negativ
sind.

Im wahren Zustand wird bei Ausgabe von “H” (OFF) “-,
und bei Ausgabe von “L” (ON) “+” angezeigt.

Start-Eingabe

Bei Wahl der Funktion fir Spitzenwertarretierung werden
bei Empfang des Signals “L” (ON) Maximalwert,
Minimalwert und Spitze/Spitze-Wert auf den aktuellen Wert
(Spitze/Spitze Wert=0) eingestellt und erneut gespeichert.

Riickstellung-Eingabe

“L” (ON) stellt den gemessenen Wert auf Null.

Wenn ein Voreinstellwert vorhanden ist, wird dieser
abgerufen.

Auch wenn das L-Niveau gehalten wird, werden die Gut/
AusschuBausgabe (Klemme) und die Anzeige nicht abgehalten.



Alarm-Ausgabe

Bei Auslésung eines Alarms wird “H” (OFF) ausgegeben.
Wird durch Ruckstellungs-Eingabe nach Beseitigung der
verschiedenen Alarmursachen auf “L” (ON) eingestellt.

Komparatorwertwahl-Eingabe
Die in der Display-Einheit eingestellten vier
Komparatorwert-Paarungen kénnen gewéhlt werden.

Stift & Stift (Obergrenf: r(",'1:;:|,'alfl(r::‘:evregr:enze CPL)
H H CPH1, CPL1
L H CPH2, CPL2
H L CPHS, CPL3
L L CPH4, CPL4

Haltefunktion der DRQ-Anzeige/Ausgabe

Wéhrend das DRQ-Signal “L” (ON) ist, werden Anzeige und
Ausgabe (BCD-Daten, Gut/AusschufBBauswertungs) von
Klemmenleiste gespeichert.

(Wenn das BCD-Ausgabe bei den Anfangseinstellungen auf
oub eingestellt wurde, werden nur die BCD-Ausgabedaten
beim L-Niveau von DRQ gehalten.)

Wird jedoch die werkseitige Anfangseinstellung des Stiftes
der Klemmenleiste von 5i- (werkseitige Einstellung)
auf [Hgl 4 geandert, ist die Haltefunktion der Anzeige
und der Ausgabe der Klemmen nur flur Stift der
Klemmenleiste wirksam, wahrend die Haltefunktion des
DRQ-Signals nur fur die BCD-Daten wirksam ist.

7-2. Signal-Taktgebung

®-@ Daten, @ DRQ-Eingabe, @) READY-Ausgabe

e Anfangseinstellungen gui-
(Siehe Seite 93 fur Werkseitige Einstellung.)

DRQ (IN) U
READY (OUT) —_—
DATA (OUT)
|| ||
MAX. 3 ms MAX. 2 ms

e Anfangseinstellungen or

READY (OUT) ——| _I—
N

DRQ (IN)

DATA (OUT) —

<« Ausgungs hochomiger
MAX. 2 ms

||

MAX. 3 ms
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@ Start, @ Riickstellungs-Eingabe

A R T
SRR N

MIN. 5 ms MIN. 4 ms

@@ Komparatorwertwahl-Eingabe

IN X
DATA (OUT) X:

MAX. 50 ms “

7-3. Schnittstellenkabel

e Verwenden Sie ein abgeschirmtes Kabel mit einem
Durchmesser von maximal 8,7 mm und einer L&nge von
maximal 2 m.

Verbinden Sie auBerdem das abgeschirmte Kabel des
angeschlossenen Gerates mit der Rahmenmasse.

e Das Steckergehduse wird mit FG von LT10/LT11
verbunden. Verbinden Sie die Abschirmung mit dem
Gehéause, nachdem Sie sie zuriickgeschlagen und mit
den Metallklemmen gesichert haben.

Zusammenbau des mitgelieferten Steckverbinders

Kabel

Metallklemmen sichern.

Steckverbinder




7-4. AnschluBschaltung

Ausgangsschaltkreis : Open-Collector Ausgang

Display-Einheit

Ein :VoL= MAX. 0,7 V (Ausgangsstrom loL = 24 mA)
Aus : Von= MAX. 26,4 V (Ausgangsstrom lon = MAX. 250 pA)

Bei Anschluf3 einer L-Last (Wicklung), wie z.B. eines Relais, an die
Ausgangsstifte muf3 unbedingt eine Sperrspannungs-Absorptionsdiode
parallel zur Wicklung geschaltet werden. Anderenfalls kénnen die
Transistoren in der Ausgangs-IC beschéadigt werden.

Display-Einheit

¢ Verwenden Sie eine Schaltdiode, deren Sperrspannung etwa 3
mal so hoch wie die Versorgungsspannung (+COM) ist (80 V
Haltespannung bei einer Versorgungsspannung von 24 V).

Eingangsschaltung (@-Stift-DRQ) : Fotokoppler-Eingang

Extern angeschlossenes Geréat
Display-Einheit (AnschluBtyp)

5V \ I A o
330§§ ‘ ‘

DRQ-Eingang | out
O

- i
Eingangssignal-Kenndaten
Ein : ViL=MAX. 0,5V (Eingangsstrom IiL = —15 mA)
Aus : ViH=MIN. 4,0 V bis MAX. 26,4 V

Einigangsschaltung (auBer Stift @ DRQ) : TTL-Pegeleingang

Extern angeschlossenes Geréat
(AnschluBtyp)
(I

Display-Einheit

Eingabe fur Start,
i Riickstellung, '
‘ MeBmodus Wahl- ‘
' Eingang und i
IN ‘ Komparatorwertwahl _.out

1kQ

Eingangssignal-Kenndaten
Ein : ViL=MAX. 1,0 V (Eingangsstrom IiL = =5 mA)
Aus : ViH=MIN. 4,0 V bis MAX. 26,4 V
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8. RS-232C-Schnittstelle (nur RS-232C-Modell)

Die RS-232C-Schnittstelle dient zum Anschluf3 eines
Digitaldruckers P40 (gesondert erhéltlich) zum Ausdrucken
der gemessenen Werte, oder eines Personal-Computers

zur Steuerung der Display-Einheit.
(Siehe Seite 94 “5-1-3. RS-232C-Modell”.)

8-1. Stiftbelegung der Steckverbindung

Riickseite der Display-Einheit

©

RS-232C EXT.IN

Verwendete Anschliisse
RS-232C : TCS7587-01-401 (Hoshiden-Buchse) oder Entsprechung
EXT.IN :Mini-Buchse

Mini-stecker
EXT. IN

GND
(Stellen Sie einen Mini-stecker selbst bereit.)

Signal
AnschluB auf
e RS-232C der Gerateseite
Pol .
Nr. /10 Signal Signal
1 N.C —
2 SG (Signal GND) — SG
3 | RXD (Daten emprangen) 5 TXD
4 (0] TXD (Daten Ubertragen) - RXD
5 | CTS (Sendebereitschaft) 5 RTS
6 (0] RTS (Sendeanforderung) |5 CTS
7 +10V DSR
8 N.C
e EXT.IN

Durch Eingabe des Signals “L” (ON) werden die gemessenen
Werte Uber den RS-232C-Anschluf3 ausgegeben.

Der gesondert FuBschalter PZ201 (Option) wird an diese
Buchse angeschlossen. Andere verwendbare Kabel mit
Ministeckern sind z.B. Sony’s Lautsprecherkabel RK-S100
(Ministecker = offenes Ende) usw.

(Siehe Seite 110 “8-6. Ausgabeverfahren”.)

8-2. Benutzung des Digitaldruckers P40

SchlieBen Sie das mit dem P40 gelieferte Kabel an den RS-
232C-Anschluf3 an.

Ausfihrliche Angaben zur Bedienung entnehmen Sie bitte
der Bedienungsanleitung des Druckers P40.



8-3. AnschluB eines Personal-Computers

Benutzen Sie das RS-232C-Kabel DZ252 oder DZ253A
(gesondert erhéltlich) zum AnschluB3 eines Personal-Computers.
(Siehe Seite 111 “8-7. Befehlsubersicht”.)

Die abgeschirmten Kabel der Steckverbinder DZ252 und DZ253A werden mit
FG von LT10/LT11 verbunden.

Bei dem an den Personal-Computer anzuschlieBenden Stecker des Kabels
DZ252 bzw. DZ253A handelt es sich um einen 9poligen bzw. 25poligen Dsub-
Stecker. Bitte tberprifen Sie die Form des RS-232C-Anschlusses am
Personal-Computer, bevor Sie das Kabel fir Anschlu kaufen. Wenn Sie
noch Fragen haben, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Anschluf3
Pol Nr. Pol Nr. Pol Nr. Pol Nr.
1 1 1 1
2 B - 2 2 2
3 3 3 JJ 3
4 4 4 _I__ 4
5 5 5 I—— 5
6 B 6 6 6
7 7 7 1 7
8 8 8
bis
Kasten 9 Kasten
- i
sAPO.I 'gen Abgeschirmtes Kasten Spo'|gen 25
ini-DIN 9poligen Dsub Mini-DIN Kasten
Kabel polig Abgeschirmtes
Kabel 25poligen Dsub
LT10/LT11 Personal- LT10/LT11 Personal-
computer computer

8-4. RS-232C-Schnittstelle

Signal (libereinstimmung mit EIA-RS232C)
Signale : Asynchron, Start-Stopp-System, Vollduplex
Datenlibermittlungs geschwindigkeit:

600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 bps

Datenlédnge : Umschaltbar zwischen 7 oder 8 Bit
Paritat : Keine, ungerade oder

gerade Paritat wéhlbar.
Stopp-Bits : Umschaltbar zwischen 1oder 2 Stopp-Blts
Kabelldnge : Max.15m

e Die Umschaltung der verschiedenen Parameter
erfolgt in den Ersteinstellungen. (Seite 92)

¢ Bei den unterstrichenen Punkten handelt es sich um
die werkseitigen Einstellungen.

Elektrische Daten
Treibereseite : Verwendung von MAX232 oder
eines gleichwertigen Priducts
Ausgangsspannungsbereich:
+5 bis +10 V
Aisgangswiderstand : 300 oder mehr
Ausgangs-KurzschluBstrom:
+10 mA
: Verwendung von MAX232 oder
eines gleichwertigen Priducts
Eingangswiderstand : 3 bis 7kQ
Zulassige Eingangsspannung:
+30 V
Eingangsschwelle: Low 1,2 V, High 1,7 V

Emofangerseite
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8-5. EXT. IN-Schaltung

Eingangsschaltung : TTL-Pegeleingang

Extern angeschlossenes Geréat

Display-Einheit (AnschluBtyp)
e _

- sy ] ‘

i EXT.IN-Eingang |

1kQ
ouT

Eingangssignal-Kenndaten
Ein : ViL=MAX. 1,0 V (Eingangsstrom liL = =5 mA)
Aus : ViH=MIN. 4,0 V bis MAX. 26,4 V

8-6. Ausgabeverfahren

Zur Ausgabe der gemessenen Daten lber die RS-232C-
Schnittstelle stehen die folgenden vier Methoden zur
Auswahl.

1. Eingabe in die EXT.IN-Buchse ®
Anfangseinstellung: FoaF (werkseitige Einstellung)
Diese Methode wird bei AnschluB3 des FuBschalters
PZ201 (gesondert erhéltlich) verwendet.

Die Daten werden A ms nach Empfang eines Signals
mit Pegel “L” ausgegeben.

EXT.IN

AN

2. Eingabe in die EXT.IN-Buchse @

Anfangseinstellung: |-

Dieser Modus wird zur Verklrzung des Ausgabeintervalls
verwendet. (Verarbeitung als Interrupt)

Das Eingabesignal muf3 jedoch frei von Stérungen sein.
Die Daten werden nach Empfang eines Signals mit Pegel
“L” ausgegeben.

EXT.IN



8-7. Befehlsiibersicht

g:s‘cehwg&mggsf MIN.A | MIN.B | MIN.A'" | MIN.B’

19200 21 21 3 10

9600 21 21 3 20

4800 21 40 3 40

2400 21 80 3 80

1200 21 160 3 160

600 21 320 3 320

Einheit : ms

3. Ausgabe mit festgelegtem Intervall

Anfangseinstellung: o

Acht Intervalle von 0,2, 0,5, 1,0, 5,0, 10, 30, 60 und

300 s stehen zur Auswahl.

* Dieses Intervall wird mit den Anfangseinstellungen
festgelegt.
(Siehe Seite 94 “5-1-3. RS-232C-Modell”.)

4. Befehle

Die Datenausgabe wird durch Eingabe von ASCII-Code-

Befehlen gesteuert. Naheres hierzu finden Sie unter 8-7.

Befehle kénnen wéhrend der Betriebsarten 1 bis 3

empfangen werden.

e Anzeige und Ausgabe halten
Wahrend das EXT.IN-Signal “L” (ON) ist, werden
Anzeige und Ausgabe (RS-232C-Daten, Klemmen,
Ergebnisauswertung) gehalten.
Wird jedoch die werkseitige Anfangseinstellung des
Stiftes (9 der Klemmenleiste von 51 (werkseitige
Einstellung) auf [ H5! 4 geandert, wird nur Stift 49 der
Klemmenleiste die Haltefunktion haben, die angezeigten
Werte und die Ausgabe der Klemmenleiste zu
halten, wahrend die Haltefunktion des EXT. IN-
Signal nur fur die RS-232C-Daten wirksam ist.

1. Befehlstabelle (Umwandlung in ASCII-Codes)
Befehl Operation
*P-p Umschaltung auf Spitze/Spitze-Wert-Modus
*MAX Umschaltung auf Maximalwert-Modus
*MIN Umschaltung auf Minimalwert-Modus
*REAL Umschaltung auf Aktualwert-Modus
*RCL Abrufen des Voreinstellwertes
*RES Ruckstellung
*START Start
*P=¥¥¥¥¥ Voreinstellwert festlegen
*CH=¥¥¥¥¥ | Komparator-Obergrenze festlegen
*CL=¥ ¥ ¥ ¥ ¥ | Komparator-Untergrenze festlegen
*r Ausgabe von Kanal 1 anfordern
R Ausgabe von Kanal 2 anfordern
KEYON Benutzung der Taste des vorherigen
Bildschirms gestatten
KEYOFF Benutzung der Taste des vorherigen
Bildschirms verbieten
* :|lm Falle von Einkanalmodell bzw. Kanal A von
Zweikanalmodell ist “A”, im Falle von Kanal B von
Zweikanalmodell ist “B” einzugeben.
¥ : Festzulegender Wert (Exempel: 12,345)
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e Wenn ein Voreinstellwert vorhanden ist, wird dieser
durch den Befehl “Ruckstellung” auf Null gestellt. Um den
Voreinstellwert abzurufen, ist der Befehl “Voreinstellwert
abrufen” einzugeben.

¢ Die durch die obigen Befehle festgelegten Daten werden
nicht durch die Display-Einheit gespeichert.

Wenn die Stromversorgung ausgeschaltet wird, missen
die Einstellungen wiederholt werden.

e Stellen Sie zwischen Befehleingaben Abstédnde von
mindestens 50 ms.

2. Beispiel der Dateniibertragung
e Externes Gerat — Display-Einheit
Zur Voreinstellung von 12,345 in A-Kanal
AP=12,345 CR LF
¢ Display-Einheit — Externes Gerat
@ Wenn ein Einkanalmodell den Befehl “R”, bzw. ein
Zweikanalmodell den Befehl “Ar” empfangen hat:
Wahrend normalen Betrieb : AJ12,345 CR LF
(Ausgabe des A Kanal Wertes von 12,345)
Wenn ein Alarm entdeckt ist : AE CR LF

® Wenn ein Zweikanalmodell den Befehl “R” erhalten
hat
Wahrend normalen Betrieb :
(a) A—12,345(1B(167,89 CR LF
(b) A-12,345 CR LFB[J67,890 CR LF
(Ausgabe des A Kanal Wertes von —12,345
und des B Kanal Wertes von 67,890)
Wenn ein Alarm entdeckt ist :
(a) AELIBE CR LF
(b) AECRLFBECRLF
(a) oder (b) kdbnnen mit den Anfangseinstellungen
gewahlt werden.
(Siehe Seite 94 “5-1-3. RS-232C-Modell”.)

[J meint einen Abstand



3. Ausgangsdaten formats
Das Ausgangsdatenformat hangt von Anfangseinstellungen
ab. (Siehe Seite 94.)
@ Normalzustand
Anfangseinstellungen: /157
Normale Ausgabe (werkseitige Einstellung)
1 Byte : Kanal (A oder B)
2 Byte : Vorzeichen (Leerstelle: “+”, oder “—")
3 bis 8 Byte :Numerische Daten
(Exemple: 12,345)
Anfangseinstellungen: 75-7 (Ausgabe mit Me3modus-

Information)
1 Byte : Kanal (A oder B)
2 Byte :Aktueller Modus

(N : Aktueller Wert,
P : Spitze/Spitze-Wert,

| : Minimalwert,

A : Maximalwert)
3 Byte : Einheit (M: mm, I: inch)
4 Byte : Vorzeichen (“+” oder “—")

5 bis 10 Byte : Numerische Daten
(Exemple: 00,000)
Anfangseinstellungen: P4/}
Ausgabe entsprechend dem Format Modus 1
(statistische Berechnungen) des
Digitaldruckers P40 (gesondert erhélilich).

® Wenn ein Alarm entdeckt ist
Anfangseinstellunge_n orn
Fir einen Uberlauf-Alarm

1 Byte :Kanal (A oder B)
2 Byte : Vorzeichen (Leerstelle: “+”, oder “—")
3 Byte 'F

4 bis 8 Byte :Numerische Daten

Fur einen Alarm auBer Uberlauf

1 Byte :Kanal (A oder B)
2 Byte :E
Anfangseinstellungen: 75-4
1 Byte :Kanal (A oder B)
2 Byte 'E
3 Byte :F (Fur einen Uberlauf-Alarm)

O (Fir einen Alarm auBer Uberlauf)
Anfangseinstellungen: P4/}
Ausgabe entsprechend dem Format Modus 1
(statistische Berechnungen) des
Digitaldruckers P40 (gesondert erhéltlich).

e Beim Zweikanalmodell wird durch die Anfangseinstellung
bestimmt, ob Daten des Kanals B nach einer Leerstelle
ausgegeben oder mit dem Begrenzer aufgeteilt werden
(Siehe Seite 95 Schritt 9.).

e Bei Einstellung auf PY[] modus gibt selbst das
Zweikanal-Modell nur Daten des Kanals A aus.
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9. Anzeige/Ausgabe von Alarm

Fliissigkristall- Ausgabe .
Digplav Gegenstand I} men BCD RS-232C Ursache Abhilfe
MeBsonde ist nicht | Alle “H” Alarmklemme ist | *E CR LF wird Die MeBsonde ist bei Riickstellung
angeschlossen, “H” ausgegeben. eingeschalteter
oder Verbindung ist (* ist A oder B.) Stromversorgung
_____ unterbrochen. ausgewechselt worden.
MeBsonde ist nicht Ursache beseitigen
angeschlossen, oder und Ruckstellung
Verbindung ist unterbrochen. | vornehmen.
Beschleunigungs- Die Spindel der MeBsonde hat | Riickstellung
Uberlauf die Héchstgeschwindigkeit
- Uberschritten.
207 00 | Signalstérung oder UnregelmaBigkeit im Ursache beseitigen
Unterbrechung der Ausgangssignal der und Ruckstellung
Verbindung MeBsonde, oder vornehmen.
Unterbrechung der Verbindung
Uberlauf Wahr-Zustand: «JFX.XXX CR LF Wert hat funf Stellen Eingabe auf funf
't Alle funften ausgegeben. Uberschritten. Stellen begrenzen
- _ _ _ _ — Stellen sind “H”. | (+ ist A oder B, [ ist und Ruckstellung.
Unwahr-Zustand: | einen Abstand oder ein
Flnfte Stelle ist F. Alle finften Minuszeichen.)
Stellen sind “L”.
2 | I l_] | l// Initialisierung ist Alle “H” Alarmklemme ist | *E CR LF wird Eine Initialisierung ist Die MeBsonde um
— L LT _erforderlich. ‘. ausgegeben. erforderlich, um die neue mindestens 1 mm
“ "'—I'T,] ,(-’, \\ (* ist A oder B.) Kombination von Display- | bewegen, und eine
Einheit und MeBsonde zu | Riickstellung
Wert fir Achse blinkt. eichen. vornehmen.

Falls der Alarm nach der Lésung des Problems erneut angezeigt/ausgegeben wird

Ist die MeBsonde oder ihre Spindel starken Erschiitterungen ausgesetzt worden?

Wechseln Sie die MeBsonde der Kanal versuchsweise gegen eine normal funktionierende aus.




10. Technische Daten

Modell LT10-105 105B 105C 205 205B 205C
Gegenstand LT11-101 101B 101C 201 201B 201C
Anzeige Funfstelliges Flussigkristall-Display mit Hintergrundbeleuchtung, Betriebsart-Anzeige
MeBsonden-Eingabe Einkanal Zweikanal
% Klemmen*1 @)
2| DC IN-Buchse *2 0
s? BCD*3 — o — — @) —
i&i | Rs-232C"4 — o — o
FuBschalter*s — @) — @)
Riickstellung Rickstelltaste oder externe Eingabe (Klemmen)
. BCD-Klemme RS-232C . BCD-Klemme RS-232C
-Eingabe Befehl -Eingabe Befehl
Voreinstellung Festlegung oder Abruf des Voreinstellwertes durch Schllsselschalter-Eingabe
Abruf mit BCD- Festlegung oder Abruf Abruf mit BCD- | Festlegung oder Abruf
- Riickstellenklemme | RS-232C Befehl - Rickstellenklemme |RS-232C Befehl

Komparatorfunktion

Drei-Stufen-Komparator
Festlegung des Komparatorwertes durch Schliisselschalter
Ergebnisauswertung: LED-Anzeige bzw. Ausgabe durch Klemmenleiste (offener Kollektor)

Festlegung von bis
zu vier
Komparatorwerten
(Tasten-Eingabe).
Umschaltung mittels

BCD-Klemme

Festlegung mit
RS-232C Befehl

Festlegung von bis
zu vier
Komparatorwerten
(Tasten-Eingabe).
Umschaltung mittels
BCD-Klemme

Festlegung mit
RS-232C Befehl

+1: Klemmenleiste

Eingang : Riickstellung, Start der Spitzenwertarretierung, 12 bis 24 V
Gleichspannungsversorgung

Ausgang : Ergebnisauswertung (offener Kollektor)

%2: DC IN-Buchse

Normsteckern

Netzadapter einer Leistung von DC 9 V/600 mA oder héher mit
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Modell LT10-105 105B 105C 205 205B 205C
Gegenstand LT11-101 101B 101C 201 201B 201C
Extemwerfunktion Maximalwert, Minimalwert, Spitze/Spitze-Wert.
Sampling wird durch Start-Eingabe Gber die Klemmenleiste gestartet.
Start durch BCD- RS-232C kann Start durch BCD- RS-232C kann
B Klemme auch mdglich.| festlegen oder starten. - Klemme auch mdglich.| festlegen oder starten.

Auflésung

0,001 mm (nur LT11 Serie), 0,005 mm, 0.01 mm wahlbar

Richtung

Umschaltung méglich

Max. Ansprechgeschbeschleunigung

2400 m/s?

1500 m/s?

Max. Ansprechgeschwindigkeit

60 m/min

Funktion fiir Differenz
der Summen

Wahl von A+B, A-B, B—A mittels Richtungseinstellung

mdglich

Alarm

Beschleunigungs- oder Pegelliberlauf (Anzeige auf LCD, oder Komparatorausgénge der Klemmenleiste sind alle “H” (OFF).)

BCD-Alarmklemme
“H” (OFF)

BCD-Alarmklemme
“H” (OFF)

Datenspeicherung

Auflésung, Richtung, Komparatorwert, Voreinstellwert, Betriebsarten

BCD-Vorzeichen

Datenlibermittiungs
geschwindigkeit, usw.

BCD-Vorzeichen

Datenlibermittlungs
geschwindigkeit, usw.

Temperatur Betriebstemeratur: 0 bis 40 °C Lagertemperatur: —10 bis 50 °C
Leistungsaufnahme 1,8W 29W 2,0W 29W 52W 3,1W
Masse ca.185¢g ca.215¢g ca.205¢ ca. 190 g ca.250¢g ca.210g
Versorgungsspannung Klemmenleiste: DC 10,8 bis 26,4 V, DC IN-Buchse: 9 V Gleichspannung mit Netzadapter

Kompatible MeBsonde

DT Serie

«3: BCD (36poliger Halbabstands-Steckverbinder)

Eingang : Rinkstellung, Start der Spitzenwertarretierung,

Komparatorwertwahl (vier Typen)
Ausgang : Funf Stellen (offener Kollektor)

Je nach Wahl wird entweder der aktuelle Wert, Maximalwert,

Minimalwert oder Spitze/Spitze-Wert ausgegeben.

+4: RS-232C (8poliger Mini-DIN-Steckverbinder)

Rickstellung, Einstellung/Abruf des Voreinstellwertes, Start der

Spitzenwertarretierung, Komparatorwert-Einstellung, Wahl und Ausgabe von
aktuellem Wert, Maximalwert, Minimalwert und Spitze/Spitze-Wert

x5: EXT. IN-Buchse (Minibuchse)
Start der Datenausgabe



Zubehoér
Bedienungsanleitung ..........ccccveviieeeiiiee e 1
Z&h1eransChlag ........cooevveeiiiiiee e 1
AnschluBstecker fur

BCD-Ausgang........... 1 (nur LT10-105B, LT11-101B)

2 (nur LT10-205B, LT11-201B)

Option

Digitaler DIUCKET .........oviiiiiiiiiece e P40
AnschluBkabel fur Personal-Computers
¢ Personalcomputers seite :

9poliger Dsub-Stecker .......... Dz252
e Personalcomputers seite :

25poliger Dsub-Stecker ..... DZ253A
FuBschalter ... PZ201
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Abmessungen
Zahleranschlag

o ) 79 .

A
SONY 68,1 _
LT11
@ MAXMINP—PCPH1234 A
LOOoon | e © b | | |
R RV A R 4 © i [
N E MAXMINP—PCPLI234| 4 O
~ ROOD00 | e
Y
2R Y8
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- 72 - L 8 et
- 68 >
(71,8) \ i
Offnung in Bedienungspult « (79,5) . v | \
/
7 < 5
4-R1 oder weniger Iy
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|, ﬁg\ |
? J e
60 | %
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/
68118 Einheit : mm
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11. Uberpriifungen zur

rungssuche und-Beseitgung

Funktioniert die Anzeigeeinheit nicht richtig, die folgenden Punkte Uberprifen und erst dann den Sony Manufacturing

Systems Corporation Vertragshandler fir eine eventuelle Wartung des Gerats benachrichtigen.

Das Geréat kann nicht

eingeschaltet werden.

Den Netzschalter Ausschalten und nach 1 bis 2 Minuten wieder einschalten.
Den AnschluB und die Leitfahigkeit des Netzkabels prifen.
Sicherstellen, daB die Netzspannung im vorgeschriebenen Bereisv liegt.

Blinkende Ziffern

RN
SIPIHG2

Eine Ruckstellung vornehmen, nachdem die MeBsonde um mindestens 1 mm bewegt worden ist.

Fehleranzeige
(Alarm)

Hat sich das Kabel der MeBsonde geldst?

Ist die maximale Beschleunigung fiir die MeBsonde berschritten worden? Ist die MeBsonde
starken Erschitterungen ausgesetzt worden?

Eine Ruckstellung vornehmen.

Achsenanzeige

Ist die MeBsonde bei eingeschalteter Stromversorgung ausgewechselt worden?

Zuerst das Ruckstellverfahren ausfuhren.

Ist der Steckverbinder der MeBsonde gesichert?

Hat sich das Kabel der MeBsonde geldst?

Eine einwandfrei funktionierende MeBsonde anschlieBen und eine Ruckstellung vornehmen.

Als flnfte Ziffer wird
“F” angezeigt.
[ N

[ T |

Ist der Voreinstellwert zu groB (Uberlauf)?

Einheit zahlt nicht

Den Gerateschalter ausschalten und nach 3 Sekunden wieder einschalten.
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Deutsch

o Sicherstellen, daB die Erdung lorrekt erfolgt ist.
Anzeige zahlt falsch _— o |st starkes Rauschen vorhanden?

e Sicherstellen, daB die Netzspannung im angegebenen Bereich liegt.

Die erforderiiche o Prifen, ob die Einheit fehlerhaft zahlt.

Genauigkeit wird _— ¢ Prifen, ob die Genauigkeit durch eine mechanische Beeinflussung beeintrachtigt wird.
nicht erreicht. (Stérungen durch Maschineneinstellung, Durchbiegung oder Spiel.)
Prifen, ob die Temperaturedifferenz zwischen MaBstaf3, Maschine und Werkstiick zu grof3 ist.

B Reinigung

Reinigung der Anzeige und des Gehéduses Zum Entfernen hartnackigen Schmutzes

Ein verdinntes neutrales m

Reinigungs mittel Nicht verwenden.
verwenden.

Einen trockenen
Baumwoll-lappen
verwenden.

=€

Verdinner!
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The material contained in this manual consists of
information that is the property of Sony
Manufacturing Systems Corporation and is
intended solely for use by the purchasers of the
equipment described in this manual.

Sony Manufacturing Systems Corporation
expressly prohibits the duplication of any portion of
this manual or the use thereof for any purpose other
than the operation or maintenance of the
equipment described in this manual without the
express written permission of Sony Manufacturing
Systems Corporation.

Le matériel contenu dans ce manuel consiste en
informations qui sont la propriété de Sony
Manufacturing Systems Corporation et sont
destinées exclusivement a l'usage des acquéreurs
de I'équipement décrit dans ce manuel.

Sony Manufacturing Systems Corporation interdit
formellement la copie de quelque partie que ce soit
de ce manuel ou son emploi pour tout autre but que
des opérations ou entretiens de I'équipement a
moins d'une permission écrite de Sony
Manufacturing Systems Corporation.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen
sind Eigentum von Sony Manufacturing Systems
Corporation und sind ausschlieBlich fur den
Gebrauch durch den Kaufer der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausristung bestimmt.

Sony Manufacturing Systems Corporation
untersagt ausdricklich die Vervielféltigung
jeglicher Teile dieser Anleitung oder den Gebrauch
derselben fir irgendeinen anderen Zweck als die
Bedienung oder Wartung der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausristung ohne ausdrickliche
schriftliche Erlaubnis von Sony Manufacturing
Systems Corporation.
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TEL: 0120-55-7973

TEL: (0463) 92-7971
TEL: (052) 778-3181
TEL: (06) 6305-3101
TEL: (0463) 92-2132

TEL: (011) 631-3401
TEL: (0424) 92-9191
TEL: (045) 582-8649
TEL: (0583) 83-6234
TEL: (0568) 72-1435
TEL: (06) 6724-7005
TEL: (082) 831-5261
TEL: (092) 963-1296

FAX: (0463) 92-7978
FAX: (052) 778-4147
FAX: (06) 6304-6586
FAX: (0463) 92-3090

Sony Manufacturing Systems Corporation
Isehara Plant
45 Suzukawa, Isehara-shi, Kanagawa 259-1146 Japan

Sony Precision Technology America, Inc.
20381 Hermana Circle, Lake Forest, CA 92630, U.S.A.

Sony Precision Technology Europe GmbH
Heinrich-Hertz-Strasse 1, 70327 Stuttgart, Germany

TEL: +81 (463) 92-7971

TEL: (949) 770-8400

TEL: (0711) 5858-777

FAX: +81 (463) 92-7978

FAX: (949) 770-8408

FAX: (0711) 580715

http://www.sonysms.co.jp/
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